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CJIYXBEHE HOBUHE ®EJJEPAITUJE buX

Cpujena, 5. 6. 2024.

IpUje UCcTeKa BpeMeHa Ha Koje je n3aldpaH, paIHO THjeJI0 MOXKe
pamuTH, aKo CjelHHIM TPHUCYCTByje BehHMHA WIAHOBA PaHOT
THjeJa YMjU MaHJIaT HUje TPEeCTao WK HUCY paspujenieHu (ocobde
U3 pelia CTPYIHHX, 3HAHCTBEHHX, KYJITYPHHUX U jJaBHUX PaJHHUKA),
a omTydyje BehnHOM TIiacoBa MPUCYTHUX WIAHOBA YHjU MaHAAT
HUje MpecTao WM HUCY pa3pujenieHu (ocode U3 pena CTpyUIHHX,
3HAHCTBEHHUX, KYJITYPHHX U jaBHUX PaJHHUKA).

1.
3akJpydak ce MpUMjemyje caMo y ciIydajy Kaga je MjecTo
MIpe/ICjeIHNKA, 3aMjeHIKa TpeICjeIHIKA 1 YiIaHa paJHOT THjera
OCTaJI0 YNPaXHEHO 300 IpecTaHKka MaHjara MpHje HCTeKa
BpeMeHa Ha Koje je M3a0paH Wi pa3pHjelieH wiaH (ocobe U3 pena
CTPYYHUX, 3HAHCTBCHUX, KYJITYPHUX U jaBHHUX PaJHUKA).

1.
OBaj 3akjby4yak CTyla Ha CHary IaHOM [OHOIICHA, a

o6jasut he ce y "Ciyx6ennm HoBrHaMa Deneparmje buX".
[ornpencjenasajyhu

IIpencraBHuUKOr 1OMa

TI®buX I1/, 6poj 01-02-29/24  Tlapnamenra ®exneparuje

22. janyapa 2024. rogune buX
CapajeBo Muanen Bomkosuh, c. p.

Na osnovu ¢l. 3. 1 153. stav 1. Poslovnika Predstavnickog
doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH" br. 69/07, 02/08 i 26/20), Predstavnicki
dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine je, na 8. redovnoj
sjednici, odrzanoj 22.1.2024. godine, usvojio sljedeci

ZAKLJUCAK

I

Ukoliko radno tijelo nije popunjeno, odnosno u slu¢aju kad
mjesto predsjednika, zamjenika predsjednika i ¢lana radnog tijela
ostane upraznjeno, zbog prestanka mandata a prije isteka vremena
na koje je izabran, radno tijelo moze raditi, ako sjednici prisustvuje
ve¢ina Clanova radnog tijela ¢iji mandat nije prestao ili nisu
razrijeSeni (osobe iz reda stru¢nih, znanstvenih, kulturnih i javnih
radnika), a odlucuje veéinom glasova prisutnih ¢lanova ¢iji mandat
nije prestao ili nisu razrijeSeni (osobe iz reda struénih, znanstvenih,
kulturnih i javnih radnika).

1.

Zakljucak se primjenjuje samo u slucaju kada je mjesto
predsjednika, zamjenika predsjednika i ¢lana radnog tijela ostalo
upraznjeno zbog prestanka mandata prije isteka vremena na koje
je izabran ili razrijeSen ¢lan (osobe iz reda stru¢nih, znanstvenih,
kulturnih i javnih radnika).

11.
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Potpredsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mladen Boskovié, s. r.

PFBiH PD, broj 01-02-29/24
22. januara 2024. godine
Sarajevo

Temeljem ¢l. 3. i 153. stavak 1. Poslovnika Zastupnickog
doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 69/07, 02/08 i 26/20), Zastupnicki
dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine je, na 8. redovitoj
sjednici, odrzanoj 22.1.2024. godine, usvojio sljedeci

ZAKLJUCAK

l.
Ukoliko radno tijelo nije popunjeno, odnosno u slucaju kad
mjesto predsjednika, zamjenika predsjednika i ¢lana radnog tijela

ostane upraznjeno, zbog prestanka mandata a prije isteka vremena
na koje je izabran, radno tijelo moze raditi, ako sjednici nazoci
vecina Clanova radnog tijela ¢iji mandat nije prestao ili nisu
razrijeSeni (osobe iz reda stru¢nih, znanstvenih, kulturnih i javnih
djelatnika), a odlucuje veéinom glasova nazoc¢nih ¢lanova &iji
mandat nije prestao ili nisu razrijeSeni (osobe iz reda struc¢nih,
znanstvenih, kulturnih i javnih djelatnika).

1.

Zakljucak se primjenjuje samo u slucaju kada je mjesto
predsjednika, zamjenika predsjednika i ¢lana radnog tijela ostalo
upraznjeno zbog prestanka mandata prije isteka vremena na koje
je izabran ili razrijesen ¢lan (osobe iz reda struénih, znanstvenih,
kulturnih i javnih djelatnika).

1l
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Dopredsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mladen Boskovi¢, v. r.

PFBiH ZD, broj 01-02-29/24
22. sije¢nja 2024. godine
Sarajevo

®EJEPAJTHO MUHUCTAPCTBO
3PABCTBA

872

Ha ocHoBy umana 7. craBa (7.), a y Be3u ca wiaHoMm 42.
craBoM (1.) TaukoM a) 3akoHAa O KOHTPONM ¥ OTPAaHUYCHOj
yIoTpeOn AyxaHa, TyXaHCKHX W OCTaJIMX IPOM3BOJA 32 IIyLICHE
("Cnyx06ene nHopune denepanmje buX", 6poj 38/22), benepantu
MHUHHUCTAp 3ApaBCTBa, JOHOCH

INPABHJIHUK
O YCJIIOBUMA 3A IOCEBHE IMPOCTOPE 3A
IOYHEBE Y CMUCJY U3Y3ETAKA O/l 3SABPAHE
IIYHIEIBA

NOI'JIABJBE 1. OCHOBHE OJPEJBE

Unan 1.
(TIpemmer mpaBUITHHKA)

OBHMM MPaBIJITHUKOM TMPOIHCYjy C€ YCIOBH 3a TOcCeOHE
HPOCTOpPE U TPOCTOpHUje 3a IIyIIEHE y CMUCIY H3y3eTaka Ol
3a0paHe Myliewa yTBph)eHUX y unaHy 7. 3aKOHa O KOHTPOIH U
OrpaHHYEHO] YIOTPeOH TyxaHa, TyXaHCKHX U OCTaJINX IPOM3BOJA
3a mymeme ("Ciryx6ene HoBuae Denepanmje buX", 6poj 38/22 —
y JaJbeM TEKCTY: 3aKOH).

Unan 2.
(Jedurmmje)

(1) W3pasu medunucanu y uwmany 2. 3akoHa OJHOCE Ce W Ha
ozpende OBOT NPaBUIIHUKA U YIOTPeOIbaBajy ce y U HCTOM
3HaUeHY.

(2) VY cmucny OBOT NpaBHITHUKA:

a) TpocTopuja 3a MYIICHE - je MOTIYHO 3aTBOPEH
MpOCTOp KOjU je (U3MYKH ONBOjeH OF APYTUX
3aTBOPEHHX IPOCTOPA, OAHOCHO OJ] HEeMyIIa4yKe 30HE,
a Haja3W ce y chykOamMa M ofjelnMa 3a 3aIlTHTY
MEHTAITHOT 3/IpaBJ/ba Y 3[PaBCTBEHHUM YCTaHOBaMa, y
JPYTHIM YyCTaHOBaMa Koje MNpYXKajy MCHXOCOLHUjaIHy
pexadwMTanynjy JMUUMMa C AyHMICBHAM CMETHAaMa, y
yCTaHOBaMa 3a MNaJMjaTUBHY HEry, YCTaHOBaMa 3a
BEry CTApHX JIMIA, U Y YCTaHOBaMa HaMHUjCHEHIM 32
H3IpKaBambEe Ka3HE;

0) mpOCTOp 3a MyILICHE — je MOTIYHO 3aTBOPEH IPOCTOP
KOju je (U3MYKM OJBOjeH O JIPYrux 3aTBOPEHHX
IPOCTOPa, OXHOCHO OJ HeMyLIayKe 30He, U Hala3H ce
Ha aepoJpoOMHMa U y YrOCTHUTEJHCKHM O0jeKTHMa, a
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KOjU  HCIyHaBa OBHM
IIpaBunHuKOM.

I[) YCIy)XHH TIPOCTOpP - je TOBPIIMHA IPOCTOpa
YTOCTHTEJFCKOI O00jekTa HaBeleHa Kao TakBa y
pjeliely O HCNyHhaBakby MHHUMATHO-TEXHHUIKHX
ycloBa, OAHOCHO, TayHO ofpeheHa MOBPIIMHA CBHX
MpOCTOpa M MPOCTOpHja U3 TIOLPTa YTOCTHTEIHCKOT
o0jekTa, Ka0 W CBU MPOCTOPH H MPOCTOPHje KOJH CY
Jj€JIOMHYHO WM TIOTITYHO OTBOPEHH M HEOJBOJUBO CY
TIOBE3aHH C THM IIPOCTOPOM.

VYemy)HE IPOCTOP je MPOCTOpP Y KOjeM ce ITOCTYXKY]y
TOCTH, KOjH HE YKJby4yje KBaApaTypy CaHHUTapHja,
paHOT MPOCTOpPA, Maral(iHa U CIIUYHO.

)  3aTBOPEH IIPOCTOP - CBAKH IPOCTOP, KOjU MMa KPOB
i 1adoH/CTpon (TOKPETHN WM HEMOKPETHH) U
HOTITYHO 3aTBOPEHO BHIIIE O] ITOJOBHHE ITOBPIIMHE
npunagajyhux 3ugoBa, Kao M Tepace Koje Cy
orpal)eHe CTaKJIEHUM 3MA0BUMA WM HEKUM APYTUM
Mmatepujanom. Taxohep, 3aTBOpeHHM HPOCTOPOM
cMaTpa ce NpOCTOp KOjH MMa KpOB WM IDIadoH
(TIOKpeTHH WM HEMOKPETHH) M Yy KojeM je Moryhe
3aTBOPUTH BHIIE OJ IIOJOBHIE Hpunanajyhux
3WJ0Ba, KaJa Cy TH 3UI0BU 3aTBOPEHH.

IOI'VIABJBE II. IPOCTOPUJA 3A TIYHIEILE Y
CJIYXBAMA U OAJEJIUMA 3A 3ALITUTY
MEHTAJIHOT 3JIPABJbA Y 3JPABCTBEHUM
YCTAHOBAMA, YCTAHOBAMA KOJE IIPYXKAJY
NICUXOCOLMNJAJIHY PEXABWJINTALIIUIY JINLITUMA
C AYHIEBHUM CMETHAMA, Y YCTAHOBAMA 3A
HAJIMJATUBHY IBEI'Y, YCTAHOBAMA 3A IbEI'Y
CTAPUJUX JIMIIA 1Y YCTAHOBAMA
HAMUJEIBLEHUM 3A U3/IP)KABAIBE KA3ZHE

Unan 3.
(YcnoBu koje Mopa HCIyBaBaTi IPOCTOPHja 3a IyIICHE y
YCTaHOBH)
IIpocropuja 3a mymeme y ciyx06aMa 1 oJjjeTMa 3a 3aIITHTY
MEHTAITHOT 37IpaBJba y 3[PaBCTBEHHM YCTAaHOBaMa, yCTaHOBaMa
KOje TpYyXkKajy TCHUXOCOIUjalHy pexXaOWIuTalujy JHUIuMa C
IYIIEBHUM CMeETHama, y yCTaHOBaMa 3a INANMjaTUBHY HbEry,
yCTaHOBaMa 3a ery CTapHjux JMIa W Yy ycTaHoBama
HaMUjCHEHIM 32 M3IpKaBambe KazHe (y TaJbeM TEKCTY: YCTaHOBA)
Mopa HCIy’BaBaTH cibenehe ycmose:
a) mpocropuja Mopa OuTH ypeheHa Tako na u3 me HHje
Moryh nmpoTok Bazmyxa 3araljeHor JTyXaHCKHM JHMOM
Y ApyrH IpOCTOp;

0) TOBpIIKHA TPOCTOPHje HE CMUje OUTH Marba o1 10 M

I[) IPOCTOpHja He CMHje 3ay3uMaTH Bumie o1 20% yKyrHe
MOBPIIMHE jaBHOT TIPOCTOPA;

) TpOCTOpHja HEe cMHje OWTH HaMHjelEeHa Tperaszy y
JpyTe IpocTope;

€) Yy IPOCTOPHjU CE HE CMHje KOH3YMHpPATH XpaHa HH

muhe;

¢) mpocropmja 3a mymieme Mopa OHTH 3aTBOpEHa

NpOCTOpHja €  [HjeJIOM  IIOBPIIMHOM  CBHUX
npuraaajyhux 3ugosa u miagoHa, ¢ BpaTuMa Koja ce
MOPajy CaMOCTAJTHO 3aTBapaTd U Koja He CMHjy OUTH
OTBOpEHa. 3aTBOPEHH INPO30PH M Bpara cMartpajy ce
JIMjeTIOM 3H3;

T) W3HAm WK y3 Bpara IIPOCTOpHje 3a IMyIIeHhe Mopa ce
HanasuTh o3Haka: "[Ipoctop 3a mymeme. [lymeme je
MITETHO 3a Balle 3[paBike.”", Ka0 M O3HaKa 3abpaHe
yJacka MaJIOJbeTHUM JIMIMMA Y TIPOCTOP 3@ MYIICHEe Y
cknamy ca I[Ipunorom 1. oBor mpaBUITHUKA;

X) HCIpen ynasa y TPOCTOpHjy 3a IyIICHE Mopa ce

OCHTYpaTH Jja Ce y Ciydajy KBapa BEHTHJIAIIHjCKOT

yClIOBE  TIPOIMCaHe

cHCTeMa ayTOMAaTCKH IMOjaBH O3Haka: '3alOpameHO
IyIIeme 300T KBapa Ha BEHTHJIALM]CKOM CHCTeMY';

M) TpOCTOpHja 3a IyHNIelhe Mopa OWTH OIpeMIbeHa
BEHTHIAIMJCKUM  CHCTEMOM M  CHCTEMOM 32
¢unTpupame KOjU je cacTaBHH AMO TPOCTOpHjE 3a
Mmylmeme U KOju je (HU3WYKUA OJBOjeH OJl Apyrora
BEHTWJIALIMjCKOT ~ CHCTEMa  3aTBOPEHOra  jaBHOT
IpocTopa y KOjeM je MpOoCTOphja 3a IyIIeHe.
JlyxaHckuM auMoM 3araljeH Ba3ayX U3 IIPOCTOpHje 3a
MyImIele He CMHje IPEelTasuTH y JIpyre 3aTBOpeHe
MIPOCTOpHj€ 3aTBOPEHOTIA jJaBHOT IPOCTOPA;

j)  BEHTWJIALHMjCKU CHCTEM IIPOCTOpPHje 3a MyIICHE MOopa
pamUTH ayTOMAaTCKM W OCHMIypaBaTH Ja Hema
HCTjellamba MMa y Jpyre 3aTBOpPEHE HpOCTOpHje
3aTBOpEHOTa jaBHOT IIPOCTOPA;

K)  BEHTHJIAIWjCKUM CHCTEMOM IIPOCTOpHjE 3a IyIICHe
Mopa ce, y OJJHOCY Ha 3aTBOPEH IIPOCTOp U3 Kojer ce
yla3u y IPOCTOPHjY 3a MyIICHE, Y CaMoj MPOCTOPHjU
3a MMyIIeHhe OCUT'ypaTH NOANPUTUCAK 011 HajMame S [1a
y3 3aTBOpPEHA Bpara IPOCTOPHje 32 MYIICHE;

1) TpocTopHja 3a MyIIelke Mopa OHWTH oOlpeMJbeHa
ypehajeM 3a Mjepeme W MPHUKa3UBamke MOJaTaka o
TIO/ITPUTHCKY;

M) BEHTHJIALH]CKUM CHCTEMOM Y MPOCTOPH)H 32 MyIICHE
Mopa OMTH OCHI'YpaH JOBOJ Ba3lyXa M3 OTBOPEHOT
MPOCTOpa WM U3 3aTBOPEHOI IIPOCTOpa y KojeMy je
IyLIeHe 3a0parbeHo;

H) CHCTEM H3MjeHe Ba3yxa Mopa ce Mpo4yrIhaBaTi Tako
1a je HajMamba OCUTypaHa KOJIMYMHA I0JaTHOT Ba3IyXa
30 nuTapa y CeKyHIW MO JIMIy Ha OCHOBY HHIEKCA
MIOYE-CHOCTH TIpocTopa ox 0,7 mure/m?;

0) CHCTeM 3a QuiTpupame Mopa Outh yrpaheH W Ha
JIOBOJI Ba3[yXa y IPOCTOPHjY 3a MyIIECHe U Ha OJBOJ
Ba3lyxa M3 HpocTopHje 3a mymeme. Duarpanmja
JOBOJHOT Ba3lyXa Mopa OWTH MHHHMMAJIHO C
¢unrepom kmace D8 (ogHOCHO Oa oxromapa
craggapny bBAC EH HUCO 16890-1:2018), To jecr
e[IM1 75%. duntpaiyja OJBOIHOT Ba3ayxa Mopa
OUTH MMHHMMAJIHO ca KOMOWHOBaHUM (UITEPOM KOjU
ce cacroju on ¢unrepa kiace P9 (omHOoCHO na
oarosapa cranmapay BAC EH CO 16890-1:2018), To
ject elIM1 90%, 1 akTHBHOT yIJbeHa.

Unan 4.
(TeXHHYKH YCIIOBH 32 BEHTHJIALM]CKU CHCTEM U CUCTEM 3
(unTpHpame IPOCTOpHje 3a MyHIeHE y YCTAHOBH)

(1) TIpojexroBatbe, HHCTAITHPAbe u OIPIKABAEHE
BEHTHJIALIM]CKUX CHUCTEMa MPOCTOpHje 3a MyIewme Y
YCTaHOBH MoOpa OMTH NpPOBEIEHO Yy CKJIaay ca IOCEOHHM
NMpONMCHMa O  TEXHWYKUM  CBOJCTBMMAa  CHCTEMa
BEHTHWJIAIIH] €, TjeJIOMUYHE KITMMATH3ALje U KINMaTH3aIlHje
y rpaheBuHama.

(2) VY3 momruBame mpommca w3 craa (1) oBor wnaHa,
crienMduKayja BEHTHIAMjCKOI CHUCTEMa M CUCTeMa 3a
(bunTpupame HAMUjCHCHOT 3a MPOCTOPHje 3a MYIICHE y
YCTaHOBH MOpa J]a O/IroBapa ycloBUMa YTBphEHUM Yy WIaHy
3. OBOT IPaBUITHHKA.

Unan 5.
(Onmyka 0 103BOJIH ITyIIEHA Y YCTAaHOBH)

Omtyky 0 JO3BOJIM IyIIema y CIyk0ama M oJjenumMa 3a
3aIITHTY MEHTAJHOT 3[paBjba y 3APAaBCTBEHHM YCTaHOBaMa, Y
IpYyrUM  yCTaHOBaMa  Koje  TPYXKajy  ICHXOCOLHjaJiHy
pexaOMIMTAaLHjy JIMLHMA C AYIICBHUM CMETHhaMa, y yCTaHOBaMa
3a MajJujaTHBHY HbEry, yCTaHOBaMa 3a Hery CTapHx JIMLA, U Y
YCTaHOBaMa HAMHjSHCHUM 3a U3]PIKaBambE Ka3He, a Y3 OCHTypame
HPOCTOpHje 3a MyLIeHke Y CKIaay ca Wwi. 3. u 4. OBOT NpaBHJIHKKA,
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JIOHOCH JMPEKTOp WM APYro OATOBOPHO JIMIE YCTaHOBE IO
OBJIAIITEHY AUPEKTOpA, T¢ y CKIIAAy Ca HHTCPHUM HPaBHIHUKOM
0 MOoceOHO] IPOCTOPHjU 3a IyIIeHe, KOjH yCTaHOBa IOHOCH Y
CKJIaJTy ca WiaHoM 7. ctaBoM (5.) 3akoHa.

MOIJIABJBE III. TIPOCTOP 3A IYIIEIGE HA
AEPOJIPOMY

Unan 6.
(YcoBu koje MOpa HCIyRaBaTH POCTOP 3a IyIIeHE Ha
aepoIpomy)

IIpocrop 3a mymeme Ha aepoApoMy Mopa HCIYHaBaTH

cipenehe yciose:

a) mpocTtop Mopa OuTH ypeheH Tako 1a U3 Hera Huje
Moryh npoTok Ba3ayxa 3aral)eHor QyXaHCKHM JHMOM
Y ApYTH IIPOCTOP;

0) moBpIIMHA IpocTOpa He cMuje Outn Mama ox 10 M n
Beha oz 50 m2;

)  YKOJMKO aepOApOM MMa BHIIE IPOCTOpA 3a IMyLICHE,
YKyIHa IOBpLIMHA NPOCTOpa 3a IyILICHE HE cMuje
3aysuMati Buime on 20% yKynHe IOBpIIMHE TOT
JABHOT IIPOCTOPA;

) TpOCTOp He CMHUje OWTH HaMHjeH-CH IIpelasy y Apyre
HPOCTOPE;

€) Y IpoCTOpy ce He CMHje KOH3YMHPATH XpaHa;

¢) mpocrop 3a myreme Mopa OUTH 3aTBOPEHA IIPOCTOPHja
C IIMjeIOM TOBPIIMHOM CBHX MpUNanajyhux 3uaoBa u
wiagoHa, ¢ BpaTUMa Koja Ce MOpajy CaMOCTaTHO
3aTBapaTH 1 Koja He CMHjy OMTH OTBOpPEeHA. 3aTBOPEHH
HPO30PH U BpaTa CMATpajy ce JA1jeIoM 31143,

I) W3HaA WIM y3 BpaTa IPOCTOpa 3a IIyIICHkE Mopa ce
HanasuTu o3Haka: "[Ipoctop 3a mymeme. [lymeme je
HITETHO 3a Ballle 3IpaBibe.", Ka0 U O3HaKa 3a0paHe
yJIacKa MaJIOJbETHHUM JIMIIMMA Y TIPOCTOP 3a MyIICHE Y
ckiany ca [Ipuiorom 1. oBor npaBUITHUKE;

X) HCmpeX yiha3a y IpOCTOp 3a IIyllekhe Mopa ce
OCHT'YpaTH Jla Ce y CIIy4ajy KBapa BEHTHJIAIIN)CKOT
CHCTeMa ayTOMAaTCKH IOjaBH O3Haka: "3aOpameHO
MyIIeme 300T KBapa Ha BEHTHJIAIN]CKOM CUCTEMY";

M) IIPOCTOp 3a IyIIere Mopa OMTH ONpeMJbEH BEeHTHIIA-
IIMjCKAM CHCTEMOM M CHCTEMOM 3a QUITpUpame KOjU
j€ cacTaBHM MO TMPOCTOpa 3a MyNICHE U KOjU je
(hU3HYKH OIBOjEH O IPYTOT BEHTHIIAIMCKOT CUCTEMa
3aTBOPEHOT jaBHOT TPOCTOpa Y KOjEM je MpOCTop 3a
HyLICHeE.

JyxaHckuM quMoM 3araljeH Ba3ayx U3 IpoCTopHje 3a
NylIemhe He CMHUje MpeNasuTH y Jpyre 3aTBOpEHe
MPOCTOPH]j€ 3aTBOPEHOT jaBHOT POCTOPA;

j)  BEHTHJIALMjCKM CHCTEM IIPOCTOpa 3a MyIICHEe MOopa
pajuTH AyTOMaTCKM W OCHTYpaBaTH [Ja Hema
UCTjelaba IUMa y Jpyre 3aTBOPEHE MpPOCTOpH]je
3aTBOPEHOT jaBHOT IIPOCTOPa;

K)  BCHTHIAIMjCKUM CHCTEMOM MPOCTOpa 3a IyIICHE
Mopa ce, y OJHOCY Ha 3aTBOPEH MPOCTOp M3 Kojer ce
yJa3u y MpOCTOp 3a IyIIeHe, y CaMOM MPOCTOPY 3a
MYIIEHE OCUTYPATH MONPHUTHCAK 0] HajMame 5 [1a y3
3aTBOpEHA Bpara MPOCTOpa 3a MyIICHE;

J)  TPOCTOp 3a MyIICHEe MOpa OUTH OmpeMJbeH ypehajem
3a Mjeperbe ¥ MPUKAa3UBakbe M0/1aTaKa O IMONPUTHCKY;

M)  BEHTWJIALHjCKMM CHCTEMOM Yy TPOCTOPY 3a IMyIIeHe
Mopa OMTH OCHI'YpaH JIOBOJ Ba3[gyXa M3 OTBOPEHOT
HPOCTOpa WIIM M3 3aTBOPEHOI MPOCTOpa Y KOjeM je
HyLIeHe 3a0parbeHo;

H)  CHCTEM HU3MjeHe Ba3lyxa Mopa ce npoynmhaBaTi Tako
J1a je HajMarba OCHI'ypaHa KOJIMYHMHA JOIaTHOT Ba3ayxa
30 nurtapa y CeKyHIH IO JIMIly Ha OCHOBY HHIEKCa
MOMYEEHOCTH IpocTopa ox 0,7 iuie/m?,;

0) cHCTeM 3a ¢uiaTpupame Mopa Outn yrpaheH W Ha
JIOBOJ Ba3dyxa y IPOCTOp 3a MyIICHEe U Ha OJBOJ
Ba3Iyxa W3 IpocTopa 3a Iymeme. PDunrpanmja
JOBOJHOI Ba3gyXa Mopa OWTH MHHHMAIHO C
¢unrepom knace O8, 0IHOCHO OATOBAPATH CTAHAAPIY
BAC EH UCO 16890-1:2018, To jecT ¢purepom Kiace
e[IM1 75%. ®untpamnuja ogBOJHOT Ba3IyXa Mopa
OWUTH MUHUMATHO C KOMOWHOBAHUM (PHIITEPOM KOjH Cce
cactoju ox ¢unrepa kinace ©9, oHOCHO oATOBapaTH
cragnapny BAC EH MCO 16890-1:2018, To jecr
elIM1 90% u akTUBHOT yTJbEHa.

Unan 7.
(TeXHUYKH YCIIOBH 3a BEHTIJIALM]CKU CHCTEM U CHCTEM 32
¢$unTpUpame IpocTopa 3a MyIIeHE Ha aepOAPOMY)

(1) TIpojexroBarbe, WMHCTATHPAKE W OAPXKABAKE BEHTH-
JIAIMjCKUX CHCTEMa IPOCTOpa 3a MYIICHE Ha aepoApoMy
Mopa OHTH CIIPOBENICHO y CKJIaay ca HOCeOHNM MPOIHCHMA
O TEXHHYKHM CBOjCTBMMa CHCTEMa BEHTWJIALMjE, Ije-
JIOMHYHE KJIMMaTH3allje i KIMMaTH3aluje y rpajeBUHaMma.

(2) V3 nomruBame mpormmca w3 crasa (1.) oBor unana,
cnenuduKkanyja BEHTUIANMCKOT CHCTEMa M CHCTeMa 3a
¢unTpupame HAMHjCHCHOT 32 TPOCTOpE 3a IMyLIeHE Ha
aepoJpoMy MOpa OJIrOBapaTH yCIOBUMa yTBpheHHM y YiiaHy
6. OBOT IIPaBUJIHUKA.

Unas 8.
(Omyka 0 103BONH ITyIIEHa Ha aePOIPOMY)

Omryky O [JO03BOJM IIylIeHka Ha aepolpoMy JOHOCH
JIUPEKTOP I IPYrO OJrOBOPHO JIUIIE aepOpOMa TI0 OBJAIITCHY
IMPEKTOPa, T Y CKIIANy Ca HHTEPHHM MPABIITHUKOM O TIOCEOHOM
OpOCTOpY 3a IyLIeEkhe, KOjU aepoApoM AOHOCH y CKIamy ca
yjiaHoM 7. ctaBoM (5.) 3akoHa.

HOI'JIABJBE IV. ITIPOCTOP 3A TIYIIEE Y
YIOCTUTE/bCKUM OBJEKTUMA

Unan 9.
(OnpehuBame moceOHOT MPOCTOPa 32 MYIIECHE Y YTOCTUTEIHCKOM
00jeKTy)

BrnacHMK WIM JPYro OATOBOPHO JIMIE YTOCTHTEIHCKOT
o0jexTa, mpeMa KJI1acu(pUKAIHjH ¥ KaTeropu3alyji y OBOj IPYNH y
CKJIaly Ca TPOIMCHMAa O YTOCTHTEJCKO] MjeTaTHOCTH, MOXeE
OCHTypaTH 1ocebaH IPOCTOp 3a MyIISHE OABOjEH O/ HEellyIayKe
30HE, y3 HCIyHhaBame ycioBa u3 wi. 10. u 11. oBor mpaBUITHHKA.

Unan 10.
(YcioBu koje MOpa HCIyHaBaTH IIPOCTOP 32 MyLICHE Y
YTOCTHUTEIHCKUM O0jEeKTHMA)
[Ipoctop 3a mymeme y yroCTUTEIHCKAM O0jeKTUMa Mopa
WCITyH-aBaTH cJbeziehe yciose:

a) mpoctop Mopa OuTh ypeheH Tako 1a M3 Hera Huje
Moryh nmpoTok Ba3myxa 3araljeHor JTyXaHCKHM JTHMOM
Y IpYTH IPOCTOP;

0) TOBpIIMHA POCTOpa He cMHUje OuTH Mama of 10 M?;

I[) TPOCTOp HE cMuje 3ay3umarH Buire ox 20% ykyrmHe
MOBPILIMHE YCITY)KHOT TIPOCTOPA;

) TPOCTOp HE CMHje OWTH HaMHjeH-eH Mpesasy y Apyre
HPOCTOPE;

€) TpocTop He cMuje 0OyxBahaTH IIaHK;

¢) ympocTopy ce He CMHje KOH3YMHPATH XpaHa;

r)  HPOCTOp 3a MyIIeHhe Mopa OUTH 3aTBOPEHA IPOCTOPHja
C IIMjeJIOM MOBPIIIHOM CBHX MpUManajyhnx 3umosa u
CTpoma, C BpaTUMa Koja C€ MOpajy CaMOCTaJIHO
3aTBapaTH M Koja He CMHjy OUTH OTBOpeHa. 3aTBOPEHU
NPO30PH U BpaTa CMaTpajy ce IHjesioM 31/a;

X)  W3H4A WIM Y3 BpaTa MpOCTOpa 3a IyIIeHke Mopa ce
HanasutH o3Haka: "[Ipocrop 3a mymieme. [lymeme je
LITETHO 3a Ballle 37paBJbe.", Ka0 M O3HaKa 3abpaHe
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yJacka MaJIOJbeTHUM JIMLUMa Y IIPOCTOP 3a MyLICHE Y
cxiany ca [Ipmorom 1. oBor npaBHITHUKE;

W) HCIpen yhmasa y IpOCTOp 3a IIyllelhe Mopa ce
OCUT'YpaTH Jia ce y Ciydajy KBapa BEHTHJIAI[HjCKOT
cHCTeMa ayTOMAaTCKH I0jaBH O3Haka: '"3aOpameHO
MyIIeme 300T KBapa Ha BEHTHJIALN]CKOM CHUCTEMY";

j)  TpocTop 3a MyLIeHke MOpa OHTH ONpPEeMJbEH BEHTH-
JAIMjCKAM CHCTEMOM M CHCTEMOM 32 (IITPHpame
KOJH je CacTaBHH JIHO TIPOCTOpa 32 IyIIeHhe U KOjH je
(hM3UYKY O/IBOjEH O IPYTor BEHTHIIAIMjCKOT CHCTEMa
3aTBOPEHOT jaBHOT MPOCTOpa y KOjeM je MpOCTop 3a
HyLICHE.

JyxaHnckuMm quMoM 3araljeH BasgyX M3 HpocTopHje 3a

MyImelke He CMHje NpellasuTH y Apyre 3aTBOpeHe HpOCTOopHje
3aTBOPEHOTa jaBHOT IIPOCTOPA;

K) BEHTHJIAIM]CKH CHCTEM IIPOCTOpa 3a IyIIeHe Mopa
pamuTH ayTOMaTCKM M OCHUTypaBaTH Jia Hema
UCTjelama IUMa y Jpyre 3aTBOpPEHE MpOCTOpHje
3aTBOPEHOT jaBHOT IIPOCTOPA;

J)  BEHTWIAIMjCKUM CHCTEMOM IIPpOCTOpa 3a IMyILICHe
Mopa ce, y OJJHOCY Ha 3aTBOPEH HPOCTOp U3 Kojer ce
yJa3u y IPOCTOp 3a IyIICHE, Y CaMOM IIPOCTOpY 3a
MYIIEHE OCUTYPaTH MOANPHUTHCAK o] HajMame 5 [1a y3
3aTBOpEHA BPaTa IIPOCTOPA 32 MYIIEH:E;

M) TPOCTOp 3a MyIICHE Mopa OUTH onpeMIbeH ypehajem
3a Mjeperbe U MPUKa3UBakhe [0/1aTaKa O IOIPUTHCKY;

H) BCHTHIIAIMjCKUM CHCTEMOM Y TPOCTOPY 32 MyHICHE
Mopa OWTH OCHTYpaH JOBOJ Ba3IyXa W3 OTBOPEHOT
MpOCTOpa WIKM U3 3aTBOPEHOr MPOCTOpa Y KOjeM je
MyIIeHe 3a0pameHo;

0)  CHCTEM H3MjeHE Ba3ayxa Mopa ce mpodynInhaBaTé Tako
J1a je HajMarba OCHTI'ypaHa KOJIMYHMHA JOaTHOT Ba3ayXa
30 yrapa y CeKyHIH IO JIMIy HAa OCHOBY HHJEKCa
MOMYEEHOCTH MpocTopa ox 0,7 iuie/m>?,

M) CHCTeM 3a (QuiTpupame Mopa Outu yrpaheH U Ha
JIOBOJ Ba3dyXa y MPOCTOp 3a MyIICHE M HA OJBOJ
Ba3gyxa M3 mpoctopa 3a mymeme. Pumirpanuja
JOBOIHOI Ba3gyXa Mopa OWTH MHHHMAIHO C
¢unrepom xmace D8 (omHOCHO @ oxaromapa
craugapny BAC EH HCO 16890-1:2018), to jecr
e[IM1 75%. ®unrtpanmja ogBOJHOT Ba3Iyxa Mopa
OWTH MUHUMAJHO ¢ KOMOMHOBaHUM (PHUIITEPOM KOjH ce
cactoju o pmirepa knace P9 (omHOCHO Nla oxroBapa
craugapny BAC EH HCO 16890-1:2018), to jecr
elIM1 90%, u akTUBHOT yribeHa.

Ynau 11.

(Ycnosu 3a ojipeljuBarse mpocTopa 3a MyILICHE Y YTOCTHTEIHCKOM

@

@

00jeKTy y KOjeM ce HCKJbYYHBO MOCITyXKyje mihe)

Y  yroctuTeshckoM OOjeKTY y KOjeM C€ HCK/bYYHBO

nocnyxyje nuhe, a y KojeM Hije Moryhe UCITyHHTH YCIIOBe

n3 uwiaHa 10. tauke ©) W 1) OBOT MpaBWIHHKA (TO jecT
00jeKTH KOji CBOjOM KBaZpaTypoM YCIY:KHOT IpOCTOpa He
npenaze 50 M?), BIACHUK MM APYrO OATOBOPHO JIHIIE

YTOCTHTEJECKOT 00jeKTa MOXKE LIMjeNT YCIY)XKHH HPOCTOp

OJIPEINTH TIPOCTOPOM 32 MYyIIEHE, O YeMY Y TOM IIPOCTOPY

Mopa OUTH HCTaKHyTa O3HaKa O JI03BOJIM MTYLICHA.

IIpocrop 3a mymeme m3 craBa (1.) oBora umana mopa

HCITyH-aBaTH cimjenehe yciose:

a)  BEHTWIALMjCKU cUCTeM Koju omoryhyje Hajmame 10
M3MjeHa Ba3yxa Ha caT;

6) JoBoI M OZBOJI Ba3myxa 3aral)eHor TyXaHCKAM AUMOM
U3 IMyLIaYKOT MPOCTOpa y OTBOPEHH IIPOCTOP MOpa ce
OCHTYpaTH CHCTEMOM 3a QHITPHpPAkE;

) CHCTEeM 3a (miITpupame Mopa OutH yrpalleH U Ha
JIOBOJI Ba3ayXa y MPOCTOPH]Y 32 MyILICHE U Ha OJBOJ
Ba3lyxa W3 MpOCTOpHje 3a myuiewme. Dunrpanmja

@)

@

®)

JOBOJHOI Ba3gyXa Mopa OHTH MHMHHMMAIHO C
¢mwrrepom  kmace P8 (ogHOCHO 1A oxarosapa
cragmapry BAC EH UCO 16890-1:2018), To jecr
e[IM1 75%. Ounrpanmja ogBoJHOT BasgyXa Mopa
OWUTH MUHUMAJIHO ¢ KOMOWHOBaHUM (PUITEPOM KOjH ce
cactoju o ¢unrepa kinace P9 (oxHOCHO na oxrosapa
craggapny bAC EH HUCO 16890-1:2018), To jecr
elIM1 90%, u aKTUBHOT yIJbCHA.

Unan 12.

(ITocebHa ogpenda 3a yrocTUTeSbCKE CMjeIITajHE 00jeKTe)
BracHUIM yTOCTUTEIECKHX CMjeIlTajHuX objekara, rmpema
KJITacH(UKALHj! ¥ KaTeropu3alyji y OBOj TPYIH y CKJIaIy ca
MIPONIMCHMA O YTOCTUTEIJHCKO] JIjeTIaTHOCTH, MOTY JIOHUjEeTH
OmnyKy 0 103BONIH MyLIewma y oapeherom Opojy coba koje
ce KOpHCTE 3a CMjeIlTaj roctujy. Ommyka Mopa caapikaBaTu
Ha3HaKy TayHOr Opoja M cmpara cBake cole Kkoja je
oOyxBahieHa J03BOJIOM.

VYkynHa mnoBpImIMHA co0a YrOCTHUTEhCKHX CMjEIlTajHHUX

objekara u3 craBa (1.) OBOr WiIaHa y KOjUMa j€ J03BOJEEHO

mymeme He cmuje npehum 20% moBpmmHE YKyIHOT

CMjEIITajHOT KalalluTeTa yroCTUTEIHCKOT 00jeKTa.

Cob6e u3 craBa (l.) oBor ujgaHa y KOjUMa je TO3BOJHEHO

IyLIeHe MOpajy HCITymbaBaTu cibeaehe yciose:

a) 3aTBOPEH TMpPOCTOp y CKIany ca Je(HUHHINjOM
YTBP))EHOM OBHM IPaBUITHUKOM;

0) BCHTWIAIMJCKH CHUCTEM Koju oMoryhyje Hajmame 10
M3MjeHa Ba3/lyxa Ha carT;

1) JOBOJ M OJBOJ Ba3AyXa 3ara)eHor TyXaHCKUM JHMOM
W3 IIYIIAYKOT IPOCTOpa Y OTBOPEHH MPOCTOP Mopa ce
OCHT'YpPaTH CHCTEMOM 3a (pUIITPHPALLE;

) cucTeM 3a ¢uiTpupame Mopa OutH yrpaheH u Ha
JIOBOJI Ba3JyXa y NPOCTOPHjY 32 IMyLICHE U Ha O/IBOJ
Ba3Ayxa M3 IpocTopuje 3a mymeme. Duirpanuja
JOBOJHOT Ba3lyXa Mopa OWTH MHHHMMAJIHO C
¢unrepom kmace D8 (omHOCHO Ja  oxromapa
craunapny bBAC EH HUCO 16890-1:2018), To jecr
e[IM1 75%. duntpaiyja OJBOIHOT Ba3ayxa Mopa
OWUTH MUHUMAITHO ¢ KOMOWHOBaHUM (PUIITEPOM KOjH ce
cactoju of purepa kinace P9 (omHOCHO na onroeapa
craggapny bBAC EH HUCO 16890-1:2018), To jecr
elIM1 90%, u akTUBHOT yrJbeHa.

Yian 13.

(TeXHUYKH yCITOBH 32 BEHTHJIALH]CKH CHCTEM U CHCTEM 3a

(bunTpupame mpocTopa 3a MyIICHE Y YyTOCTHTEIHCKOM 00jEKTY)

@)

@

[pojextupate, HWHCTAIMpamEe M ONp)KaBambe BEHTHIIA-
LIMjCKUX CHCTEMa MPOCTOpa 3a MYLICHE Y YTOCTHTEIHCKOM
00jekTy Mopa OHTH CIPOBEAEHO y CKIaay ca MOCEOHHM
NPONUCHMa O  TEXHHYKHM  CBOjCTBHMa  CHCTEMa
BEHTHWJIAIIH] €, TjeJIOMUYHE KITMMATH3ALje U KINMaTH3aIlHje
y rpaljeBrHaMa.

V3 mnomtuBame nporuca u3 crtaBa (l.) oBor unaHa,
crienMduKayja BEHTHIAIMjCKOI CHUCTEMa M CUCTeMa 3a
¢bunTpupame HaMHjEHEHOT 3a IPOCTOpe 3a MyLIeHe Y
YTOCTHTEIHCKOM O00jeKTYy MOpa OIroBapaTH YCIOBHMa
yrBphennm y uit. 10, 11. mwm 12. oBoT NMpaBHITHUKA.

Ynau 14.

(Ommyka 0 J03BOMH ITyIICHa Y YTOCTHTEIECKOM 00jEKTY)
OtyKy 0 103BOJH MymIema y cMucry €. 10, 11. i 12. oBor

MIpaBUJIHUKA NOHOCHU BJIACHUK, KOPUCHHUK WA APYro OATOBOPHO
JIMIIE YTOCTUTEIHCKOT 00jeKTa, a y 00jeKTy Mopa OUTH HCTaKHyTa
O3HaKa O JO3BOJIH MyIICHA.
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Unan 15.
(3abpana mymema y yrocTUTEI5CKHM 00jeKTHMa KOjU He
HCIyHaBajy yCIOBE OBOT IIPaBUITHIKA)

VYKOIIMKO YroCTHTEJECKH OOjeKT He HCIyHaBa YCIOBE 3a
oIpehuBame mpocTopa 3a myIierme (IMyILayKy IPOCTop), y TAKBOM
o0jexTy ce 3alpamyje MylIemhe y CKIaay ca 3aKOHOM U OBUM
TIPaBHITHUKOM.

MOI'JTIABJBE V. OCTAJIE OJAPEJBE

Unan 16.
(ToBpmmHa IpocTopa 3a MyLIeHe)

(1) TloBpmmHa mpocrtopa 3a mymierme u3 4. 3, 6, 10, 11. u 12.
OBOT IIPaBUJIHHKA, Y OJHOCY Ha BEIMYMHY 00jekTa, oapelhyje
ce TpPaBWIHUKOM YCTaHOBE, aepolIpoMa, OJHOCHO
YTOCTHTEJBCKOT 00jeKTa, a KOju Mopa OWTH y cKiany ca
3aKOHOM 1 OBUM IIPABITHHKOM.

(2) 3a yckmaljeHocT MHTepHHX MpaBIIHKKA U3 craBa (1.) oBor
YJIaHa OAroBapa JUPEKTOP YCTaHOBE, IMPEKTOP aepOApOMa,
OJTHOCHO BJIACHHK YTOCTHTEJHCKOT 00jeKTa.

Unan 17.
(OarosopHOCT 32 cripoBen0y 3abpaHe MyIIeHka, Kao U OATYKE O
JIO3BOJIM ITyIIEH-a y CKIIaLy ca 3aKOHOM)

CrnpoBenOy 3abpaHe mymiema yTBpheHe 3aKOHOM, Kao
crpoBendy OMIyKe O JIO3BOJM IyIIEHa y CMHCIY H3y3eTaka
NPONHCAaHUX 3aKOHOM W OBHM HPaBIJIHUKOM, O0aBe3HH CYy
OCHTypaTH JUPEKTOP YCTaHOBE, IUPEKTOpP aepolpoMa, OJHOCHO
BIIACHUK YTOCTHTEIJHCKOT 00jeKTa.

Unan 18.
(O3Haka /103BOJIE ITyIIECH:a)

Y mpocroprMa U IpocTopHjama 3a MyLIewke oapeheHnM y
CKIaay ca 3aKOHOM M OBHM MPABHJIHHUKOM, MOpPajy OHTH
MIOCTaBJbEHE JaCHO BUAJBUBE O3HAKE KOj€ CE CacToje 01 TpaduuKor
3HaKa J03BOJIC MHyllewma U Tekcra koju riacu: "Ilpoctop 3a
nymeme. [Tymeme je mreTHo 3a Bamie 31paBibe.”.

Unan 19.
(3abpana ynacka MaJlOJbeTHUM JIMIIIMA Y IPOCTOP U IIPOCTOPH)Y
3a MylIeHe)

VY cBEM mpocTopMMa ¥ IpOCTOpHjaMa y KojuMa je
JI03BOJBCHO MMYLICHE Y CKIIay ca OBUM IIPABUIIHUKOM, 00aBE3HO
je WCTakHyTH Ha BHIHO MjecTo O3HaKy 3a0paHe yiacka
MaJIOJbETHUM JIMLIMMA Y OBE IIPOCTOPH]E 3a MYIICHE.

Uian 20.
(Uzrnen rpadmyakux o3HaKa)

(1) Wsrmen rpaduukux o3Haka w3 wi 18. w 19. osor
npaBuiHUKa yTBpheH je y [lpuory 1., Koju YMHM cacTaBHU
JIMIO OBOT NPABHITHHKA.

(2) Wsrnen rpaduykux O3HAKa 38 YTOCTHTEIHCKE CMjelITajHE
o0jekte W3 wWiaHa 12. OBOr TMpaBWJIHUKA YTBpheH je y
IIpumory 2., KOju YUHN CACTaBHH MO OBOT MPAaBUITHHUKA 32
YTOCTUTEJBCKE CMjeIITajHE 00jeKTe.

Uman 21.
(ObGaBe3Ha nokyMeHTanyja y 00jeKTrMa Tje ce J03B0JbaBa
MyIICHEe)

VY cBuUM 00jeKkTHMa KOjH CMaaajy y H3y3eTke oJl 3abpaHe
MyIIeHka Y jaBHIM IIPOCTOPHMA, a y CKIIAy ca WiaHoM 7. 3aKoHa,
Te y KOjUMa je TUPEKTOP WM BIACHHUK, OAHOCHO OBJIAILITEHO JIMILIE
nouujeno OmIyKy O Toce0HO] MPOCTOPHjH 3a IYIICHe WIH
MpoCTOpy 3a TyIlewme, 00aBe3HO je Oocurypatu clbenehy
JIOKyMEHTAIIH]y:

a) TIJAaBHH TPOjeKT (WM TPOjEeKT H3BEACHOT CTamba

YKOJIMKO je OuIIo u3MjeHa TOKOM u3Bohema pajosa y
OJJHOCY Ha IJIaBHM TIPOjEKT) BEHTHJIALMje MpPOCTOpa
WIH TIPOCTOpHje 3a MYIISHE y CKIamy ca MOCeOHHM
HPOMHCHMa O TEXHHYKHM CBOjCTBHMa CHCTEMA
BEHTHIALMje, MjeJIOMHYHEe  KIMMaTH3aluje U

KJIMMaTu3aiyje y rpal)eBrHamMa, kao 1 ofpendama oBor
TIPaBIITHHKA;

0) OmIYKy O O3BOJM IyIIema y cMucay wr. 9, 10, 11. n
12. oBor IpaBUJIHUKA KA0 U

) cBe nparehe 3akoHOM o00aBe3He arecte, H3jaBe O
CYKJIaJJHOCTH MaTepHjana U OolpeMe U ApYro.

Unan 22.
(O6aBe3Ha 1ocTaBa OJUTyKE O MOCEOHOM IPOCTOPY U MMPOCTOPH)H
3a IMyLICHE)

Opiyka 0 103BOJHM MyIIewma y cMuciy 4i. 9, 11. u 12. oBor
NpaBIJIHUKA JOHECeHa Ha OCHOBY WiaHa 7. 3aKOHa M y CKIIaLy ca
onpendamMa OBOT NPAaBHIIHHUKA, 00aBE3HO Ce JIOCTAaBJba HAUICHKHO]
(enepasHoj, OAHOCHO KaHTOHAJIHO] YHpaBU 3a HHCIIEKIWjCKe
TIOCTIOBE, Y POKY OJ1 0CaM JjaHa O] JaHa IOHOIIEka, a pajau Bohema
ciryxOeHe eBuAeHIH]je 0 YTBp)eHHM IPOCTOPHMA U IPOCTOpHjaMa
3a MyIIEHkE Y CMUCIY U3Y3€TaKa IIPOIHCAHUX 3aKOHOM.

HOI'JIABJBE VI. IIPEJIAZHE U 3ABPIIIHE OAPEJBE

Unan 23.
(ITpenasua oapenda)

[IpaBHa smma, y 4ujuM 00jeKTHMa IIOCTOje H3Y3EIH Of
3a0paHe MylIeka y CKIaay ca 3aKOHOM, OMIIO J1a CY Y BbHXOBOM
BIIACHUILUTBY WM CYy MM JiaTH Ha KOPHUIITCHE, IYXKHH CY
YCKIIQIUTH CBOj pajx ¢ oxpendaMa OBOT NMPABHIIHHKA Y POKY O
IIECT Mjecely O]l JaHa CTyIarba Ha CHAar'y OBOT TIPaBHJIHHKA.

Unan 24.
(Cryname Ha cHary)

OBaj MpaBWIHHMK CTyIla Ha CHAary OCMOT JaHa O] JaHa
o0OjaBiprBama y "Ciyx0ennm HoBuHama Denepanuje buX".

Bpoj 01-02-2959/24

31. maja 2024. ronune

CapajeBo

Munuctap
Jp Hemusbko Puman, c. p.

IIPUJIOT 1.
I'padmuxu u3riien o3HaKe Ha NPOCTOPUMA 32 MyLIeHe

VY Be3u ca wm3ysenuMa 3a 3a0paHy MylIema, AUPEKTOP
YCTAQHOBE,  [UPEKTOpP  aepOApOMa,  OJHOCHO  BIIACHUK
YTOCTHTEJBCKOI 00jeKTa y KOjuUMa Cy oApeleHH mpocTop WM
MPOCTOpHja 3a IMylIeke 00aBE3HH CY J1a TOCTaBe cibeehe o3Hake:

- Vi3Han BpaTa WM IOpEed BpaTa MPOCTOpa WIN

MPOCTOpHje 3a MYIIEHE MOpajy ce TIOCTABUTH IIBHjE

O3HaKe:

- "TIpoctop 3a mymewe. [lymeme je mTeTHO 3a Bamie
31paBibe." U

- "3abpameH yna3ak W OopaBak jmma miahux oxm 18
roguHa.";

- OsHake Tpebajy OWTH ImTaMmaHe y OONHUKY

CaMOJbEIJBMBUX HaJbeHULA (opMaTa A4;

- O3Hake ce MITaMIIajy y XOPU30HTATHOM (opMarty;

- Os3Haka ce MITaMIIajy y CJIoBUMa IpHEe 0oje Ha OHjerioj
03aAuHH, 0e3 oceOHNX edekaTa, mpuiaroade 6oja u
PpeTYIHpama;

- Texker o3HaKa TpeOa OUTH OTUCHYT BETUKUM CIIOBUMA
1 jeIHAKOM BEJTMYMHOM CJI0Ba, (GOHT Apuain 28, 6o,

- Texct Ha o3HakaMa Tpeba OWTH MOCTaBJBEH
LIEHTPAJTHO, TAKO J1a CE HaJIa3H MOJIjeTHAaKO IOCTaBbEeH
y omHOCYy Ha G04YHE, TOPH-E U I0F¢ MapTHHE;

- Osnaka "TIpoctop 3a mymeme. [Iymeme je mreTHo 3a
Bamie 3ApaBihe. ce ITaMma ca 3eJIeHHM pyooM
ne0JpHrHe 6 IIT, MCTIOJ] TEKCTa MOCTaBJba Ce LICHTPAIHO
UMHUII [IUTapeTe y BU3yally 3enieHe 6oje qumensuja 85
MM X 90 MM (BHCHHA/IIPHHA);

- O3naka "3abpameH yna3zak 1 OopaBax Jiiia Miahux of
18 rommna" ce mramIia ca IpBEHUM pyooM JieOspHHE 6
TIT.
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MPUJIOT 2.
I'paduuxu usrien o3Hake 3a code y yroCTHTe/bCKUM
cMjelmITajHUM 00jeKTHMA

BrnacHuk yroctutessckor cMjeIuTajHOr o0jekTa, mpema
KTacHpUKaMjH y OBOj TPYNH y CKIALy ca MpPOIHCHMa O
YTOCTHTEJBCKO] JjeNaTHOCTH, KOjH j€ JOHHO OUIYKY O JO3BOJIH
mymiema y oapeljeHoM Opojy coba Koje ce KOPHCTE 3a CMjeIITaj
roctyjy o0aBe3aH je Ja MocTaBu cibenehe o3Hake:

- Ha Bamckoj cTpanu BpaTa cBake cobe moceOHO Mopajy

e IIOCTaBUTH O3HAKE:
- "Jl03BOJbEHO TymHIeHe. [lymeme je mreTHO 3a Bamie

31paBbe." U

- "3abpameH yma3zak W OopaBak juma miuahux ox 18
roauHa.";

- OsHake Tpebajy Outum ImTammaHe y  OOJNHKY

CaMOJbEIUBMBHUX HasbenmHuIa popmata A4;

- O3Hake ce MTaMIajy y XOpH30HTAITHOM (opmMary;

- O3Haka ce TaMIIajy y CJIOBHMa IIpHE 6oje Ha Oujeroj
no3auHy, 0e3 noceOHMX edekara, npuiaronode 6oja 1
PeTyHmpama;

- TekcT o3Haka Tpeba OUTH OTHCHYT BEJIMKHM CIIOBUMA
1 jeTHAKOM BEJIMYMHOM clI0Ba, GOHT Apuain 28, 6onx;

- Texcr Ha o3HakamMa Tpeba OWTH TOCTaBJbEH
LEHTPAITHO, TAKO JIa CE HaJIa3H IOIjeIHAKO OCTaBJbeH
y ofiHOCY Ha GO4YHe, TOPH:E U IO MapTHHE;

- Osnaka "J{03BosbeHO mymiewe. [lymeme je mreTHo 3a
Bamie 37paBiee." ce IITamma ca 3€lIeHHM pyOoM
JebJpHHE 6 1T, MCTIOJ] TEKCTA MOCTaBJba CE LEHTPATHO
HMUI I[IMTapeTe y BU3yally 3elieHe 0oje quMeH3uja 85
MM X 90 MM (BHCHHa/IIMPHHA);

- OsHaka "3a0pameH yia3ak 1 6opaBak juia Miaahux o
18 romuHa" ce mTaMmna ca IpBeHUM pyOoM neGspruHE 6
TT.

Na osnovu ¢lana 7. stava (7.), a u vezi sa ¢lanom 42. stavom
(1.) tatkom a) Zakona o kontroli i ograni¢enoj upotrebi duhana,
duhanskih i ostalih proizvoda za pusSenje ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 38/22), federalni ministar zdravstva donosi

PRAVILNIK y
O USLOVIMA ZA POSEBNE PROSTORE ZA PUSENJE U
SMISLU IZUZETAKA OD ZABRANE PUSENJA

POGLAVLJE I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet pravilnika)

Ovim pravilnikom propisuju se uslovi za posebne prostore i
prostorije za puSenje u smislu izuzetaka od zabrane pusenja
utvrdenih u ¢lanu 7. Zakona o kontroli i ograni¢enoj upotrebi
duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za pusenje ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 38/22 - u daljem tekstu: Zakon).

Clan 2.
(Definicije)
(1) Izrazi definisani u ¢lanu 2. Zakona odnose se i na odredbe
ovog pravilnika i upotrebljavaju se u i istom znacenju.
(2) U smislu ovog pravilnika:
a) prostorija za puSenje - je potpuno zatvoren prostor
koji je fizicki odvojen od drugih zatvorenih prostora,
odnosno od nepusacke zone, a nalazi se u sluzbama i
odjelima za zastitu mentalnog zdravlja u zdravstvenim
ustanovama, u drugim ustanovama koje pruzaju
psihosocijalnu  rehabilitaciju licima s duSevnim
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu,
ustanovama za njegu starih lica, i u ustanovama
namijenjenim za izdrzavanje kazne;

b)  prostor za pusenje - je potpuno zatvoren prostor koji
je fizicki odvojen od drugih zatvorenih prostora,
odnosno od nepusacke zone, i1 nalazi se na
aerodromima i u ugostiteljskim objektima, a koji
ispunjava uslove propisane ovim Pravilnikom.

c) usluZni prostor - je povrSina prostora ugostiteljskog
objekta navedena kao takva u rjeSenju o ispunjavanju
minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno, ta¢no odredena
povr§ina svih prostora i prostorija iz tlocrta
ugostiteljskog objekta, kao i svi prostori i prostorije
koji su djelomic¢no ili potpuno otvoreni i neodvojivo su
povezani s tim prostorom.

UsluZzni prostor je prostor u kojem se posluzuju gosti,
koji ne ukljucuje kvadraturu sanitarija, radnog
prostora, magacina i sli¢no.

d) zatvoren prostor - svaki prostor, koji ima krov ili
plafon (pokretni ili nepokretni) i potpuno zatvoreno
vise od polovine povrsine pripadajucih zidova, kao i
terase koje su ogradene staklenim zidovima ili nekim
drugim materijalom. Takoder, zatvorenim prostorom
smatra se prostor koji ima krov ili plafon (pokretni ili
nepokretni) i u kojem je moguée zatvoriti vise od
polovice pripadaju¢ih zidova, kada su ti zidovi
zatvoreni.

POGLAVLJE II. PROSTORIJA ZA PUSENJE U
SLUZBAMA I ODJELIMA ZA ZASTITU MENTALNOG
ZDRAVLJA U ZDRAVSTVENIM USTANOVAMA,
USTANOVAMA KOJE PRUZAJU PSIHOSOCIJALNU
REHABILITACIJU LICIMA S DUSEVNIM
SMETNJAMA, U USTANOVAMA ZA PALIJATIVNU
NJEGU, USTANOVAMA ZA NJEGU STARIJIH LICA
U USTANOVAMA NAMIJENJENIM ZA IZDRZAVANJE
KAZNE

Clan 3.
(Uslovi koje mora ispunjavati prostorija za pusenje u ustanovi)

Prostorija za puSenje u sluzbama i odjelima za zastitu

mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, ustanovama koje
pruzaju psihosocijalnu rehabilitaciju licima s dusevnim
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, ustanovama za
njegu starijih lica i u ustanovama namijenjenim za izdrzavanje
kazne (u daljem tekstu: ustanova) mora ispunjavati sljedece
uslove:

a)  prostorija mora biti uredena tako da iz nje nije mogué
protok vazduha zagadenog duhanskim dimom u drugi
prostor;

b)  povrSina prostorije ne smije biti manja od 10 m?;

C) prostorija ne smije zauzimati vise od 20% ukupne
povrsine javnog prostora;

d) prostorija ne smije biti namijenjena prelazu u druge
prostore;

€)  u prostoriji se ne smije konzumirati hrana ni pice;

f)  prostorija za pusenje mora biti zatvorena prostorija s
cijelom povrsinom svih pripadajuéih zidova i plafona,
s vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju
se dijelom zida;

g) iznad ili uz vrata prostorije za puSenje mora se nalaziti
oznaka: "Prostor za pusenje. PuSenje je Stetno za vase
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim
licima u prostor za pusSenje u skladu sa Prilogom 1.
ovog pravilnika;

h)  ispred ulaza u prostoriju za puSenje mora se osigurati
da se u slucaju kvara ventilacijskog sistema automatski
pojavi oznaka: "Zabranjeno pusenje zbog kvara na
ventilacijskom sistemu";
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)

@

i)

)

k)

m)

n)

0)

Projektovanje,

prostorija za puSenje mora biti opremljena ventila-
cijskim sistemom i sistemom za filtriranje koji je
sastavni dio prostorije za puSenje i koji je fizicki
odvojen od drugoga ventilacijskog sistema zatvo-
renoga javnog prostora u kojem je prostorija za
puSenje. Duhanskim dimom zagaden vazduh iz
prostorije za puSenje ne smije prelaziti u druge
zatvorene prostorije zatvorenoga javnog prostora;
ventilacijski sistem prostorije za pusenje mora raditi
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog
prostora,
ventilacijskim sistemom prostorije za pusenje mora se,
u odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u
prostoriju za pusenje, u samoj prostoriji za pusenje
osigurati podpritisak od najmanje 5 Pa uz zatvorena
vrata prostorije za pusenje;
prostorija za pusenje mora biti opremljena uredajem za
mjerenje i prikazivanje podataka o podpritisku;
ventilacijskim sistemom u prostoriji za pusenje mora
biti osiguran dovod vazduha iz otvorenog prostora ili iz
zatvorenog prostora u kojemu je pusenje zabranjeno;
sistem izmjene vazduha mora se procis¢avati tako da je
najmanja osigurana koli¢ina dodatnog vazduha 30
litara u sekundi po licu na osnovu indeksa popunjenosti
prostora od 0,7 lice/m?;
sistem za filtriranje mora biti ugraden i na dovod
vazduha u prostoriju za pusenje i na odvod vazduha iz
prostorije za puSenje. Filtracija dovodnog vazduha
mora biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti
minimalno sa kombinovanim filterom koji se sastoji od
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog
ugljena.

Clan 4.

(Tehnicki uslovi za ventilacijski sistem i sistem za filtriranje

prostorije za puSenje u ustanovi)
instaliranje 1 odrzavanje ventilacijskih

sistema prostorije za pusenje u ustanovi mora biti provedeno
u skladu sa posebnim propisima o tehnickim svojstvima
sistema ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i klimatizacije
u gradevinama.

Uz postivanje propisa iz stava (1) ovog Clana, specifikacija
ventilacijskog sistema i sistema za filtriranje namijenjenog
za prostorije za puSenje u ustanovi mora da odgovara
uslovima utvrdenim u ¢lanu 3. ovog pravilnika.

Clan 5.
(Odluka o dozvoli pusenja u ustanovi)

Odluku o dozvoli puSenja u sluzbama i odjelima za zastitu
mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, u drugim
ustanovama koje pruzaju psihosocijalnu rehabilitaciju licima s
duSevnim smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu,
ustanovama za njegu starih lica, i u ustanovama namijenjenim za
izdrzavanje kazne, a uz osiguranje prostorije za puSenje u skladu
sa €l. 3. 1 4. ovog pravilnika, donosi direktor ili drugo odgovorno
lice ustanove po ovlastenju direktora, te u skladu sa internim
pravilnikom o posebnoj prostoriji za pusenje, koji ustanova donosi
u skladu sa ¢lanom 7. stavom (5.) Zakona.

POGLAVLIJE IIL. PROSTOR ZA PUSENJE NA
AERODROMU

Clan 6.

(Uslovi koje mora ispunjavati prostor za pusenje na aecrodromu)
Prostor za pusenje na aecrodromu mora ispunjavati sljedeée

uslove:
a)

b)
c)

d)

9)

h)

)

k)

0)

prostor mora biti ureden tako da iz njega nije moguc
protok vazduha zagadenog duhanskim dimom u drugi
prostor;

povrsina prostora ne smije biti manja od 10 m? i ve¢a
od 50 mz;

ukoliko aerodrom ima vise prostora za pusenje, ukupna
povrsina prostora za pusenje ne smije zauzimati vise od
20% ukupne povrSine tog javnog prostora;

prostor ne smije biti namijenjen prelazu u druge
prostore;

u prostoru se ne smije konzumirati hrana;

prostor za puSenje mora biti zatvorena prostorija s
cijelom povrsinom svih pripadaju¢ih zidova i plafona,
s vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju
se dijelom zida;

iznad ili uz vrata prostora za pusenje mora se nalaziti
oznaka: "Prostor za puSenje. PuSenje je Stetno za vase
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim
licima u prostor za puSenje u skladu sa Prilogom 1.
ovog pravilnika;

ispred ulaza u prostor za pusenje mora se osigurati da
se u slucaju kvara ventilacijskog sistema automatski
pojavi oznaka: "Zabranjeno pusenje zbog kvara na
ventilacijskom sistemu";

prostor za puSenje mora biti opremljen ventilacijskim
sistemom i sistemom za filtriranje koji je sastavni dio
prostora za pusenje i koji je fizi¢ki odvojen od drugog
ventilacijskog sistema zatvorenog javnog prostora u
kojem je prostor za pusenje.

Duhanskim dimom zagaden vazduh iz prostorije za
pusenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije
zatvorenog javnog prostora;

ventilacijski sistem prostora za pusenje mora raditi
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u
druge zatvorene prostorije zatvorenog javnog prostora;
ventilacijskim sistemom prostora za pusenje mora se, u
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor
za pusenje, u samom prostoru za pusenje osigurati
podpritisak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata
prostora za pusenje;

prostor za puSenje mora biti opremljen uredajem za
mjerenje i prikazivanje podataka o podpritisku;
ventilacijskim sistemom u prostoru za pusenje mora
biti osiguran dovod vazduha iz otvorenog prostora ili iz
zatvorenog prostora u kojem je pusenje zabranjeno;
sistem izmjene vazduha mora se prociscavati tako da je
najmanja osigurana koli¢ina dodatnog vazduha 30
litara u sekundi po licu na osnovu indeksa popunjenosti
prostora od 0,7 lice/mz;

sistem za filtriranje mora biti ugraden i na dovod
vazduha u prostor za pusSenje i na odvod vazduha iz
prostora za pusenje. Filtracija dovodnog vazduha mora
biti minimalno s filterom klase F8, odnosno odgovarati
standardu BAS EN 1SO 16890-1:2018, to jest filterom
klase ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora
biti minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji
od filtera klase F9, odnosno odgovarati standardu BAS
EN ISO 16890-1:2018, to jest ePM1 90% i aktivnog
ugljena.
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Clan 7.
(Tehnicki uslovi za ventilacijski sistem i sistem za filtriranje
prostora za pusenje na aerodromu)

(1) Projektovanje, instaliranje i odrzavanje ventilacijskih
sistema prostora za pusSenje na aerodromu mora biti
sprovedeno u skladu sa posebnim propisima o tehnic¢kim
svojstvima sistema ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i
klimatizacije u gradevinama.

(2) Uz postivanje propisa iz stava (1.) ovog ¢lana, specifikacija
ventilacijskog sistema i sistema za filtriranje namijenjenog
za prostore za puSenje na aerodromu mora odgovarati
uslovima utvrdenim u ¢lanu 6. ovog pravilnika.

Clan 8.
(Odluka o dozvoli pusenja na aerodromu)

Odluku o dozvoli puSenja na aerodromu donosi direktor ili
drugo odgovorno lice aerodroma po ovlastenju direktora, te u
skladu sa internim pravilnikom o posebnom prostoru za pusenje,
koji aerodrom donosi u skladu sa ¢lanom 7. stavom (5.) Zakona.

POGLAVLJE IV. PROSTOR ZA PUSENJE U
UGOSTITELJSKIM OBJEKTIMA

Clan 9.
(Odredivanje posebnog prostora za pusenje u ugostiteljskom
objektu)

Vlasnik ili drugo odgovorno lice ugostiteljskog objekta,
prema klasifikaciji i kategorizaciji u ovoj grupi u skladu sa
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, moze osigurati poseban
prostor za pusenje odvojen od nepusacke zone, uz ispunjavanje
uslova iz €l. 10. 1 11. ovog pravilnika.

Clan 10.
(Uslovi koje mora ispunjavati prostor za pusenje u ugostiteljskim
objektima)

Prostor za pusenje u ugostiteljskim objektima mora

ispunjavati sljedece uslove:

a) prostor mora biti ureden tako da iz njega nije mogué
protok vazduha zagadenog duhanskim dimom u drugi
prostor;

b)  povrSina prostora ne smije biti manja od 10 m?

C) prostor ne smije zauzimati viSe od 20% ukupne
povrsine usluznog prostora;

d) prostor ne smije biti namijenjen prelazu u druge
prostore;

e)  prostor ne smije obuhvacati Sank;

f)  u prostoru se ne smije konzumirati hrana;

g) prostor za puSenje mora biti zatvorena prostorija s
cijelom povrsinom svih pripadajucih zidova i plafona,
s vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju
se dijelom zida;

h)  iznad ili uz vrata prostora za pusenje mora se nalaziti
oznaka: "Prostor za puSenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim
licima u prostor za pusenje u skladu sa Prilogom 1.
ovog pravilnika;

i)  ispred ulaza u prostor za pusenje mora se osigurati da
se u slucaju kvara ventilacijskog sistema automatski
pojavi oznaka: "Zabranjeno pusenje zbog kvara na
ventilacijskom sistemu";

J)  prostor za pusenje mora biti opremljen ventilacijskim
sistemom i sistemom za filtriranje koji je sastavni dio
prostora za pusenje i koji je fizicki odvojen od drugog
ventilacijskog sistema zatvorenog javnog prostora u
kojem je prostor za pusenje.

Duhanskim dimom zagaden vazduh iz prostorije za
pusenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije
zatvorenoga javnog prostora;

k)  ventilacijski sistem prostora za puSenje mora raditi
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u
druge zatvorene prostorije zatvorenog javnog prostora;

1) ventilacijskim sistemom prostora za puSenje mora se, u
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor
za pusenje, u samom prostoru za pusenje osigurati
podpritisak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata
prostora za pusenje;

m) prostor za puSenje mora biti opremljen uredajem za
mjerenje i prikazivanje podataka o podpritisku;

n)  ventilacijskim sistemom u prostoru za puSenje mora
biti osiguran dovod vazduha iz otvorenog prostora ili iz
zatvorenog prostora u kojem je pusenje zabranjeno;

0) sistem izmjene vazduha mora se pro¢iS¢avati tako da je
najmanja osigurana koli¢ina dodatnog vazduha 30
litara u sekundi po licu na osnovu indeksa popunjenosti
prostora od 0,7 lice/mz;

p) sistem za filtriranje mora biti ugraden i na dovod
vazduha u prostor za pusenje i na odvod vazduha iz
prostora za pusenje. Filtracija dovodnog vazduha mora
biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti
minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji od
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog
ugljena.

Clan 11.
(Uslovi za odredivanje prostora za pusenje u ugostiteljskom
objektu u kojem se iskljucivo posluzuje pice)

(1) U ugostiteljskom objektu u kojem se isklju¢ivo posluzuje
pice, a u kojem nije moguce ispuniti uslove iz ¢lana 10. tacke
b) i c) ovog pravilnika (to jest objekti koji svojom
kvadraturom usluznog prostora ne prelaze 50 m?), vlasnik ili
drugo odgovorno lice ugostiteljskog objekta moze cijeli
usluzni prostor odrediti prostorom za pusenje, o ¢emu u tom
prostoru mora biti istaknuta oznaka o dozvoli puSenja.

(2) Prostor za pusenje iz stava (1.) ovoga ¢lana mora ispunjavati

slijedece uslove:
a) ventilacijski sistem koji omogucéuje najmanje 10
izmjena vazduha na sat;

b)  dovod i odvod vazduha zagadenog duhanskim dimom
iz pusackog prostora u otvoreni prostor mora se
osigurati sistemom za filtriranje;

€) sistem za filtriranje mora biti ugraden i na dovod
vazduha u prostoriju za puSenje i na odvod vazduha iz
prostorije za puSenje. Filtracija dovodnog vazduha
mora biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti
minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji od
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS
EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog

ugljena.
Clan 12.
(Posebna odredba za ugostiteljske smjestajne objekte)
(1) Vlasnici ugostiteljskih  smjeStajnih  objekata, prema

klasifikaciji i kategorizaciji u ovoj grupi u skladu sa
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, mogu donijeti Odluku
o dozvoli pusenja u odredenom broju soba koje se koriste za
smjestaj gostiju. Odluka mora sadrzavati naznaku tacnog
broja i sprata svake sobe koja je obuhvacena dozvolom.

(2) Ukupna povrsina soba ugostiteljskih smjestajnih objekata iz
stava (1.) ovog ¢lana u kojima je dozvoljeno pusenje ne smije
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pre¢i 20% povrSine ukupnog smjeStajnog kapaciteta

ugostiteljskog objekta.

(3) Sobe iz stava (1.) ovog ¢lana u kojima je dozvoljeno pusenje
moraju ispunjavati sljedece uslove:

a)  zatvoren prostor u skladu sa definicijom utvrdenom
ovim pravilnikom;

b)  ventilacijski sistem koji omogucuje najmanje 10
izmjena vazduha na sat;

c) dovod i odvod vazduha zagadenog duhanskim dimom
iz pusackog prostora u otvoreni prostor mora se
osigurati sistemom za filtriranje;

d) sistem za filtriranje mora biti ugraden i na dovod
vazduha u prostoriju za pusenje i na odvod vazduha iz
prostorije za puSenje. Filtracija dovodnog vazduha
mora biti minimalno s filterom klase F8 (odnosno da
odgovara standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to
jest ePM1 75%. Filtracija odvodnog vazduha mora biti
minimalno s kombinovanim filterom koji se sastoji od
filtera klase F9 (odnosno da odgovara standardu BAS
EN 1SO 16890-1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog
ugljena.

Clan 13.
(Tehnicki uslovi za ventilacijski sistem i sistem za filtriranje
prostora za pusenje u ugostiteljskom objektu)

(1) Projektiranje, instaliranje i odrZavanje ventilacijskih sistema
prostora za pusSenje u ugostiteljskom objektu mora biti
sprovedeno u skladu sa posebnim propisima o tehnickim
svojstvima sistema ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i
klimatizacije u gradevinama.

(2) Uz postivanje propisa iz stava (1.) ovog ¢lana, specifikacija
ventilacijskog sistema i sistema za filtriranje namijenjenog
za prostore za puSenje u ugostiteljskom objektu mora
odgovarati uslovima utvrdenim u ¢l. 10, 11. ili 12. ovog
pravilnika.

Clan 14.
(Odluka o dozvoli pusenja u ugostiteljskom objektu)
Odluku o dozvoli pusenja u smislu ¢l. 10, 11. i 12. ovog
pravilnika donosi vlasnik, korisnik ili drugo odgovorno lice
ugostiteljskog objekta, a u objektu mora biti istaknuta oznaka o
dozvoli pusenja.

Clan 15.
(Zabrana pusenja u ugostiteljskim objektima koji ne ispunjavaju
uslove ovog pravilnika)

Ukoliko ugostiteljski objekt ne ispunjava uslove za
odredivanje prostora za puSenje (pusacki prostor), u takvom
objektu se zabranjuje puSenje u skladu sa Zakonom i ovim
pravilnikom.

POGLAVLJE V. OSTALE ODREDBE

Clan 16.
(Povrsina prostora za pusenje)

(1) Povrsina prostora za pusenje iz ¢l. 3, 6, 10, 11. i 12. ovog
pravilnika, u odnosu na veli¢inu objekta, odreduje se
pravilnikom ustanove, aerodroma, odnosno ugostiteljskog
objekta, a koji mora biti u skladu sa Zakonom i ovim
pravilnikom.

(2) Za uskladenost internih pravilnika iz stava (1.) ovog ¢lana
odgovara direktor ustanove, direktor aerodroma, odnosno
vlasnik ugostiteljskog objekta.

Clan 17.
(Odgovornost za sprovedbu zabrane pusenja, kao i odluke o
dozvoli pusenja u skladu sa Zakonom)
Sprovedbu zabrane pusenja utvrdene Zakonom, kao i
sprovedbu odluke o dozvoli pusenja u smislu izuzetaka propisanih
Zakonom i ovim pravilnikom, obavezni su osigurati direktor

ustanove, direktor aerodroma, odnosno vlasnik ugostiteljskog
objekta.

Clan 18.
(Oznaka dozvole pusenja)

U prostorima i prostorijama za pusenje odredenim u skladu
sa Zakonom i ovim pravilnikom, moraju biti postavljene jasno
vidljive oznake koje se sastoje od grafickog znaka dozvole pusenja
i teksta koji glasi: "Prostor za pusenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje.".

Clan 19.
(Zabrana ulaska maloljetnim licima u prostor i prostoriju za
pusenje)

U svim prostorima i prostorijama u kojima je dozvoljeno
pusenje u skladu sa ovim pravilnikom, obavezno je istaknuti na
vidno mjesto oznaku zabrane ulaska maloljetnim licima u ove
prostorije za pusenje.

Clan 20.
(Izgled grafickih oznaka)
(1) Izgled grafickih oznaka iz ¢l. 18. i 19. ovog pravilnika
utvrden je u Prilogu 1., koji ¢ini sastavni dio ovog pravilnika.
(2) Izgled grafickih oznaka za ugostiteljske smjestajne objekte
iz ¢lana 12. ovog pravilnika utvrden je u Prilogu 2., koji ¢ini
sastavni dio ovog pravilnika za ugostiteljske smjeStajne

objekte.
Clan 21.
(Obavezna dokumentacija u objektima gdje se dozvoljava
pusenje)

U svim objektima koji spadaju u izuzetke od zabrane pusenja
u javnim prostorima, a u skladu sa ¢lanom 7. Zakona, te u kojima
je direktor ili vlasnik, odnosno ovlasteno lice donijelo Odluku o
posebnoj prostoriji za pusenje ili prostoru za puSenje, obavezno je
osigurati sljede¢u dokumentaciju:

a) glavni projekt (ili projekt izvedenog stanja ukoliko je
bilo izmjena tokom izvodenja radova u odnosu na
glavni projekt) ventilacije prostora ili prostorije za
pusenje u skladu sa posebnim propisima o tehnickim
svojstvima sistema ventilacije, djelomic¢ne
klimatizacije i klimatizacije u gradevinama, kao i
odredbama ovog pravilnika;

b)  odluku o dozvoli puSenja u smislu ¢l. 9, 10, 11. 1 12.
ovog pravilnika kao i

C) sve pratece zakonom obavezne ateste, izjave o
sukladnosti materijala i opreme i drugo.

Clan 22.
(Obavezna dostava odluke o posebnom prostoru i prostoriji za
pusenje)

Odluka o dozvoli pusenja u smislu ¢l. 9, 11. i 12. ovog
pravilnika donesena na osnovu ¢lana 7. Zakona i u skladu sa
odredbama ovog pravilnika, obavezno se dostavlja nadleznoj
federalnoj, odnosno kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove, u
roku od osam dana od dana donoSenja, a radi vodenja sluzbene
evidencije o utvrdenim prostorima i prostorijama za pusenje u
smislu izuzetaka propisanih Zakonom.

POGLAVLJE VI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 23.
(Prelazna odredba)

Pravna lica, u ¢ijim objektima postoje izuzeci od zabrane
pusenja u skladu sa Zakonom, bilo da su u njihovom vlasnistvu ili
su im dati na koriStenje, duzni su uskladiti svoj rad s odredbama
ovog pravilnika u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog pravilnika.
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Clan 24.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-02-2959/24

31. maja 2024. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Nediljko Rimac, s. r.

PRILOG 1.
Graficki izgled oznake na prostorima za pusenje

U vezi sa izuzetcima za zabranu pusenja, direktor ustanove,
direktor aerodroma, odnosno vlasnik ugostiteljskog objekta u
kojima su odredeni prostor ili prostorija za pusenje obavezni su da
postave sljedece oznake:

- Iznad vrata ili pored vrata prostora ili prostorije za

pusenje moraju se postaviti dvije oznake:

- "Prostor za pusenje. Pusenje je Stetno za vase zdravlje."
i

- "Zabranjen ulazak i boravak lica mladih od 18
godina.";

- Oznake trebaju biti Stampane u obliku samoljepljivih
naljepnica formata A4;

- Oznake se Stampaju u horizontalnom formatu;

- Oznaka se Stampaju u slovima crne boje na bijeloj
pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i
retusiranja;

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i
jednakom veli¢inom slova, font Arial 28, bold;

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bo¢ne,
gornje i donje margine;

- Oznaka "Prostor za puSenje. PuSenje je $tetno za vase
zdravlje." se Stampa sa zelenim rubom debljine 6 pt,
ispod teksta postavlja se centralno imidz cigarete u
vizualu zelene boje dimenzija 85 mm x 90 mm
(visina/sirina);

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak lica mladih od 18
godina" se Stampa sa crvenim rubom debljine 6 pt.

PRILOG 2.
Graficki izgled oznake za sobe u ugostiteljskim smjeStajnim
objektima

Vlasnik ugostiteljskog smjestajnog  objekta, prema
klasifikaciji u ovoj grupi u skladu sa propisima o ugostiteljskoj
djelatnosti, koji je donio odluku o dozvoli pusenja u odredenom
broju soba koje se koriste za smjeStaj gostiju obavezan je da
postavi sljede¢e oznake:

- Na vanjskoj strani vrata svake sobe posebno moraju se

postaviti oznake:

- "Dozvoljeno pusenje. PuSenje je Stetno za vaSe
zdravlje." i

- "Zabranjen ulazak i1 boravak lica mladih od 18
godina.";

- Oznake trebaju biti Stampane u obliku samoljepljivih
naljepnica formata A4;

- Oznake se Stampaju u horizontalnom formatu;

- Oznaka se Stampaju u slovima crne boje na bijeloj
pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i
retusiranja;

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i
jednakom veli¢inom slova, font Arial 28, bold;

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bo¢ne,
gornje i donje margine;

- Oznaka "Dozvoljeno pusenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje." se Stampa sa zelenim rubom debljine 6 pt,
ispod teksta postavlja se centralno imidz cigarete u
vizualu zelene boje dimenzija 85mm x 90 mm
(visina/$irina);

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak lica mladih od 18
godina" se Stampa sa crvenim rubom debljine 6 pt.

Na temelju ¢lanka 7. stavka (7.), a u svezi sa ¢lankom 42.
stavkom (1.) toc¢kom a) Zakona o kontroli i ograni¢enoj uporabi
duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za puSenje ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 38/22), federalni ministar zdravstva
donosi

PRAVILNIK 5
O UVJETIMA ZA POSEBNE PROSTORE ZA PUSENJE U
SMISLU IZUZETAKA OD ZABRANE PUSENJA

POGLAVLJE I.
TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet pravilnika)

Ovim pravilnikom propisuju se uvjeti za posebne prostore i
prostorije za pusenje u smislu izuzetaka od zabrane pusenja
utvrdenih u ¢lanku 7. Zakona o kontroli i ograni¢enoj uporabi
duhana, duhanskih i ostalih proizvoda za pusenje ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 38/22 — u daljnjem tekstu: Zakon).

Clanak 2.
(Definicije)

(1) Izrazi definirani u ¢lanku 2. Zakona odnose se i na odredbe
ovog pravilnika i upotrebljavaju se u i istom znacenju.

(2) U smislu ovog pravilnika:

a) prostorija za puSenje - je potpuno zatvoren prostor
koji je fizicki odvojen od drugih zatvorenih prostora,
odnosno od nepusacke zone, a nalazi se u sluzbama i
odjelima za zastitu mentalnog zdravlja u zdravstvenim
ustanovama, u drugim ustanovama koje pruzaju
psihosocijalnu rehabilitaciju osobama s duSevnim
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu,
ustanovama za njegu starih osoba, i u ustanovama
namijenjenim za izdrzavanje kazne;

b)  prostor za pusenje — je potpuno zatvoren prostor koji
je fizicki odvojen od drugih zatvorenih prostora,
odnosno od nepusacke zone, i nalazi se u zra¢nim
lukama i ugostiteljskim objektima, a koji ispunjava
uvjete propisane ovim Pravilnikom.

c) usluzni prostor - je povrsina prostora ugostiteljskog
objekta navedena kao takva u rjeSenju o ispunjavanju
minimalno-tehnickih uvjeta, odnosno, to¢no odredena
povrSina svih prostora i prostorija iz tlocrta
ugostiteljskog objekta, kao i svi prostori i prostorije
koji su djelomic¢no ili potpuno otvoreni i neodvojivo su
povezani s tim prostorom.

Usluzni prostor je prostor u kojem se posluzuju gosti,
a u koji se ne ubraja kvadratura sanitarija, radnog
prostora, skladista i sli¢no.

d) zatvoren prostor - svaki prostor, koji ima krov ili strop
(pokretni ili nepokretni) i potpuno zatvoreno viSe od
polovine povrsine pripadajucih zidova, kao i terase koje su
ogradene staklenim zidovima ili nekim drugim materijalom.
Takoder, zatvorenim prostorom smatra se prostor koji ima
krov ili strop (pokretni ili nepokretni) i u kojem je moguce
zatvoriti vise od polovice pripadajucih zidova, kada su ti
zidovi zatvoreni.
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POGLAVLJE II.

PROSTORIJA ZA PUSENJE U SLUZBAMA I
ODJELIMA ZA ZASTITU MENTALNOG ZDRAVLJA U
ZDRAVSTVENIM USTANOVAMA, USTANOVAMA
KOJE PRUZAJU PSTHOSOCIJALNU
REHABILITACIJU OSOBAMA S DUSEVNIM
SMETNJAMA, U USTANOVAMA ZA PALIJATIVNU
NJEGU, USTANOVAMA ZA NJEGU STARIJIH OSOBA
I U USTANOVAMA NAMIJENJENIM ZA
IZDRZAVANJE KAZNE

Clanak 3.
(Uvjeti koje mora ispunjavati prostorija za pusenje u ustanovi)

Prostorija za puSenje u sluzbama i odjelima za zastitu

mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, ustanovama koje
pruzaju psihosocijalnu rehabilitaciju osobama s duSevnim
smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu, ustanovama za
njegu starijih osoba i u ustanovama namijenjenim za izdrzavanje
kazne (u daljnjem tekstu: ustanova) mora ispunjavati sljedece
uvjete:

a) prostorija mora biti uredena tako da iz nje nije mogué
protok zraka onecis¢enog duhanskim dimom u drugi
prostor;

b)  povrsina prostorije ne smije biti manja od 10 m?

C) prostorija ne smije zauzimati vise od 20% ukupne
povrsine javnog prostora;

d) prostorija ne smije biti namijenjena prijelazu u druge
prostore;

€)  u prostoriji se ne smije konzumirati hrana ni pice;

f)  prostorija za pusenje mora biti zatvorena prostorija s
cijelom povr§inom svih pripadajuéih zidova i stropa, s
vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju
se dijelom zida;

g) iznad ili uz vrata prostorije za pusenje mora se nalaziti
oznaka: "Prostor za puSenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim
osobama u prostor za pusenje sukladno Privitku 1 ovog
pravilnika;

h)  ispred ulaza u prostoriju za puSenje mora se osigurati
da se u slucaju kvara ventilacijskog sustava automatski
pojavi oznaka: "Zabranjeno pusenje zbog kvara na
ventilacijskom sustavu";

i) prostorija za puSenje mora biti opremljena
ventilacijskim sustavom i sustavom za filtriranje koji je
sastavni dio prostorije za puSenje i koji je fizicki
odvojen od drugoga ventilacijskog  sustava
zatvorenoga javnog prostora u kojem je prostorija za
puSenje. Duhanskim dimom one€is¢en zrak iz
prostorije za puSenje ne smije prelaziti u druge
zatvorene prostorije zatvorenoga javnog prostora;

j)  ventilacijski sustav prostorije za puSenje mora raditi
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog
prostora;

k)  ventilacijskim sustavom prostorije za puSenje mora se,
u odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u
prostoriju za puSenje, u samoj prostoriji za pusSenje
osigurati podtlak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata
prostorije za pusenje;

I)  prostorija za puSenje mora biti opremljena uredajem za
mjerenje i prikazivanje podataka o podtlaku;

m) ventilacijskim sustavom u prostoriji za puSenje mora
biti osiguran dovod zraka iz otvorenog prostora ili iz
zatvorenog prostora u kojemu je pusenje zabranjeno;

n) sustav izmjene zraka mora se pro¢iScavati tako da je
najmanja osigurana koli¢ina dodatnog zraka 30 litara u

sekundi po osobi na temelju indeksa popunjenosti
prostora od 0,7 osoba/mz;

0) sustav za filtriranje mora biti ugraden i na dovod zraka
u prostoriju za pusenje i na odvod zraka iz prostorije za
pusenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara
standardu BAS EN 1SO 16890-1:2018), to jest ePM1
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno sa
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9
(odnosno da odgovara standardu BAS EN SO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena.

Clanak 4.
(Tehnicki uvjeti za ventilacijski sustav i sustav za filtriranje
prostorije za pusenje u ustanovi)

(1) Projektiranje, instaliranje i odrZzavanje ventilacijskih sustava
prostorije za puSenje u ustanovi mora biti provedeno
sukladno posebnim propisima o tehnickim svojstvima
sustava ventilacije, djelomicne klimatizacije i klimatizacije u
gradevinama.

(2) Uzpostivanje propisa iz stavka (1) ovog ¢lanka, specifikacija
ventilacijskog sustava i sustava za filtriranje namijenjenog za
prostorije za puSenje u ustanovi mora da odgovara uvjetima
utvrdenim u ¢lanku 3. ovog pravilnika.

Clanak 5.
(Odluka o dozvoli pusenja u ustanovi)

Odluku o dozvoli pusenja u sluzbama i odjelima za zastitu
mentalnog zdravlja u zdravstvenim ustanovama, u drugim
ustanovama koje pruZaju psihosocijalnu rehabilitaciju osobama s
duSevnim smetnjama, u ustanovama za palijativnu njegu,
ustanovama za njegu starih osoba, i u ustanovama namijenjenim
za izdrzavanje kazne, a uz osiguranje prostorije za puSenje
sukladno ¢l. 3. i 4. ovog pravilnika, donosi ravnatelj ili druga
odgovorna osoba ustanove po ovlastenju ravnatelja, te suglasno
internom pravilniku o posebnoj prostoriji za puSenje, koji ustanova
donosi sukladno ¢lanku 7. stavku (5.) Zakona.

POGLAVLJEIII. 5
PROSTOR ZA PUSENJE U ZRACNOJ LUCI

Clanak 6.
(Uvijeti koje mora ispunjavati prostor za pusenje u zra¢noj luci)

Prostor za pusenje u zra¢noj luci mora ispunjavati sljedece

uvjete:

a)  prostor mora biti ureden tako da iz njega nije mogué
protok zraka onecis¢enog duhanskim dimom u drugi
prostor;

b)  povrSina prostora ne smije biti manja od 10 m? i veca
od 50 m?,;

c) ukoliko zra¢na luka ima viSe prostora za puSenje
ukupna povrSina prostora za puSenje ne smije
zauzimati vise od 20% ukupne povrsine tog javnog
prostora;

d) prostor ne smije biti namijenjen prijelazu u druge
prostore;

€) U prostoru se ne smije konzumirati hrana;

f)  prostor za puSenje mora biti zatvorena prostorija s
cijelom povrsinom svih pripadajuéih zidova i stropa, s
vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju
se dijelom zida;

g) iznad ili uz vrata prostora za puSenje mora se nalaziti
oznaka: "Prostor za puSenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim
osobama u prostor za pusenje sukladno Privitku 1.
ovog pravilnika;

h)  ispred ulaza u prostor za puSenje mora se osigurati da
se u slucaju kvara ventilacijskog sustava automatski
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pojavi oznaka: "Zabranjeno pusenje zbog kvara na
ventilacijskom sustavu";

i)  prostor za puSenje mora biti opremljen ventilacijskim
sustavom i sustavom za filtriranje koji je sastavni dio
prostora za pusenje i koji je fizicki odvojen od drugoga
ventilacijskog sustava zatvorenoga javnog prostora u
kojem je prostor za puSenje.

Duhanskim dimom one¢i§¢en zrak iz prostorije za
pusenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije
zatvorenoga javnog prostora;

j)  ventilacijski sustav prostora za puSenje mora raditi
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog
prostora;

k)  ventilacijskim sustavom prostora za pusenje mora se, u
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor
za puSenje, u samom prostoru za puSenje osigurati
podtlak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata prostora
za pusenje;

I)  prostor za puSenje mora biti opremljen uredajem za
mjerenje i prikazivanje podataka o podtlaku;

m) ventilacijskim sustavom u prostoru za puSenje mora
biti osiguran dovod zraka iz otvorenog prostora ili iz
zatvorenog prostora u kojemu je pusenje zabranjeno;

n) sustav izmjene zraka mora se pro¢iScavati tako da je
najmanja osigurana koli¢ina dodatnog zraka 30 litara u
sekundi po osobi na temelju indeksa popunjenosti
prostora od 0,7 osoba/mz;

0) sustav za filtriranje mora biti ugraden i na dovod zraka
u prostor za puSenje i na odvod zraka iz prostora za
pusenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti
minimalno s filtrom klase F8, odnosno odgovarati
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018, to jest filtrom
klase ePM1 75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti
minimalno s kombiniranim filtrom koji se sastoji od
filtra klase F9, odnosno odgovarati standardu BAS EN
ISO 16890-1:2018, to jest ePM1 90% i aktivnog
ugljena.

Clanak 7.
(Tehnicki uvjeti za ventilacijski sustav i sustav za filtriranje
prostora za pusenje u zra¢noj luci)

(1) Projektiranje, instaliranje i odrzavanje ventilacijskih sustava
prostora za pusenje u zra¢noj luci mora biti provedeno
sukladno posebnim propisima o tehnickim svojstvima
sustava ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i klimatizacije u
gradevinama.

(2) Uz postivanje propisa iz stavka (1.) ovog ¢lanka,
specifikacija ventilacijskog sustava i sustava za filtriranje
namijenjenog za prostore za pusenje u zracnoj luci mora
odgovarati uvjetima utvrdenim u ¢lanku 6. ovog pravilnika.

Clanak 8.
(Odluka o dozvoli pusenja u zra¢noj luci)

Odluku o dozvoli pusenja u zra¢noj luci donosi ravnatelj ili
druga odgovorna osoba zracne luke po ovlastenju ravnatelja, te
suglasno internom pravilniku o posebnom prostoru za pusenje,
koji zra¢na luka donosi sukladno ¢lanku 7. stavku (5.) Zakona.

POGLAVLJE IV.
PROSTOR ZA PUSENJE U UGOSTITELJSKIM
OBJEKTIMA

Clanak 9.
(Odredivanje posebnog prostora za puSenje u ugostiteljskom
objektu)
Vlasnik ili druga odgovorna osoba ugostiteljskog objekta,
prema razvrstavanju i kategorizaciji u ovoj skupini sukladno
propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, moze osigurati poseban

prostor za pusenje odvojen od nepusacke zone, uz ispunjavanje
uvjeta iz ¢l. 10. i 11. ovog pravilnika.

Clanak 10.

(Uvjeti koje mora ispunjavati prostor za pusenje u ugostiteljskim

objektima)

Prostor za puSenje u ugostiteljskim objektima mora
ispunjavati sljedece uvjete:

a)

b)
c)

d)

e)
f)
9)

h)

)

k)

m)

0)

P)

prostor mora biti ureden tako da iz njega nije mogué
protok zraka onecis¢enog duhanskim dimom u drugi
prostor;

povrsina prostora ne smije biti manja od 10 m?;
prostor ne smije zauzimati vise od 20% ukupne
povrsine usluznog prostora;

prostor ne smije biti namijenjen prijelazu u druge
prostore;

prostor ne smije obuhvacati Sank;

u prostoru se ne smije konzumirati hrana;

prostor za pusenje mora biti zatvorena prostorija s
cijelom povr§inom svih pripadajucih zidova i stropa, s
vratima koja se moraju samostalno zatvarati i koja ne
smiju biti otvorena. Zatvoreni prozori i vrata smatraju
se dijelom zida;

iznad ili uz vrata prostora za puSenje mora se nalaziti
oznaka: "Prostor za puSenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje.", kao i oznaka zabrane ulaska maloljetnim
osobama u prostor za pusenje sukladno Privitku 1.
ovog pravilnika;

ispred ulaza u prostor za pusenje mora se osigurati da
se u slucaju kvara ventilacijskog sustava automatski
pojavi oznaka: "Zabranjeno puSenje zbog kvara na
ventilacijskom sustavu.";

prostor za puSenje mora biti opremljen ventilacijskim
sustavom i sustavom za filtriranje koji je sastavni dio
prostora za pusenje i koji je fizi¢ki odvojen od drugoga
ventilacijskog sustava zatvorenoga javnog prostora u
kojem je prostor za pusenje.

Duhanskim dimom one¢is¢en zrak iz prostorije za
pusenje ne smije prelaziti u druge zatvorene prostorije
zatvorenoga javnog prostora;

ventilacijski sustav prostora za puSenje mora raditi
automatski i osiguravati da nema istjecanja dima u
druge zatvorene prostorije zatvorenoga javnog
prostora;

ventilacijskim sustavom prostora za puSenje mora se, u
odnosu na zatvoren prostor iz kojeg se ulazi u prostor
za pusenje, u samom prostoru za pusenje osigurati
podtlak od najmanje 5 Pa uz zatvorena vrata prostora
za pusenje;

prostor za pusenje mora biti opremljen uredajem za
mjerenje i prikazivanje podataka o podtlaku;
ventilacijskim sustavom u prostoru za puSenje mora
biti osiguran dovod zraka iz otvorenog prostora ili iz
zatvorenog prostora u kojemu je pusenje zabranjeno;
sustav izmjene zraka mora se proci$cavati tako da je
najmanja osigurana koli¢ina dodatnog zraka 30 litara u
sekundi po osobi na temelju indeksa popunjenosti
prostora od 0,7 osoba/mz;

sustav za filtriranje mora biti ugraden i na dovod zraka
u prostor za puSenje i na odvod zraka iz prostora za
puSenje. Filtracija dovodnog =zraka mora biti
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara
standardu BAS EN 1SO 16890-1:2018), to jest ePM1
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno s
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9
(odnosno da odgovara standardu BAS EN SO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena.
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Clanak 11.
(Uvjeti za odredivanje prostora za pusenje u ugostiteljskom
objektu u kojem se iskljucivo posluzuje pice)

(1) U ugostiteljskom objektu u kojemu se iskljuéivo posluzuje
pice, a u kojem nije moguce ispuniti uvjete iz ¢lanka 10.
tocke b) i ¢) ovog pravilnika (to jest objekti koji svojom
kvadraturom usluznog prostora ne prelaze 50 m?), viasnik ili
druga odgovorna osoba ugostiteljskog objekta moze cijeli
usluzni prostor odrediti prostorom za pusenje, o ¢emu u tom
prostoru mora biti istaknuta oznaka o dozvoli pusenja.

(2) Prostor za puSenje iz stavka (1.) ovoga ¢lanka mora
ispunjavati slijedece uvjete:

a) ventilacijski sustav koji omogucuje najmanje 10
izmjena zraka na sat;

b) dovodiodvod zraka onecisé¢enog duhanskim dimom iz
pusackog prostora u otvoreni prostor mora se osigurati
sustavom za filtriranje;

C)  sustav za filtriranje mora biti ugraden i na dovod zraka
u prostoriju za puSenje i na odvod zraka iz prostorije za
puSenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara
standardu BAS EN ISO 16890-1:2018), to jest ePM1
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno s
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9
(odnosno da odgovara standardu BAS EN 1SO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena.

Clanak 12.
(Posebna odredba za ugostiteljske smjestajne objekte)
(1) Vlasnici ugostiteljskih  smjeStajnih  objekata, prema

razvrstavanju i kategorizaciji u ovoj skupini sukladno

propisima o ugostiteljskoj djelatnosti, mogu donijeti Odluku

o dozvoli pusenja u odredenom broju soba koje se koriste za

smjestaj gostiju. Odluka mora sadrzavati naznaku to¢nog

broja i kata svake sobe koja je obuhvacena dozvolom.

(2) Ukupna povrSina soba ugostiteljskih smjestajnih objekata iz
stavka (1.) ovog ¢lanka u kojima je dozvoljeno pusenje ne
smije pre¢i 20% povrSine ukupnog smjestajnog kapaciteta
ugostiteljskog objekta.

(3) Sobe iz stavka (1.) ovog ¢lanka u kojima je dozvoljeno
pusenje moraju ispunjavati sljedeée uvjete:

a) zatvoren prostor sukladno definiciji utvrdenoj ovim
pravilnikom;

b) ventilacijski sustav koji omoguéuje najmanje 10
izmjena zraka na sat;

c) dovodiodvod zraka oneéis¢enog duhanskim dimom iz
pusackog prostora u otvoreni prostor mora se osigurati
sustavom za filtriranje;

d) sustav za filtriranje mora biti ugraden i na dovod zraka
u prostoriju za pusenje i na odvod zraka iz prostorije za
puSenje. Filtracija dovodnog zraka mora biti
minimalno s filtrom klase F8 (odnosno da odgovara
standardu BAS EN 1SO 16890-1:2018), to jest ePM1
75%. Filtracija odvodnog zraka mora biti minimalno s
kombiniranim filtrom koji se sastoji od filtra klase F9
(odnosno da odgovara standardu BAS EN ISO 16890-
1:2018), to jest ePM1 90%, i aktivnog ugljena.

Clanak 13.
(Tehnicki uvjeti za ventilacijski sustav i sustav za filtriranje
prostora za pusenje u ugostiteljskom objektu)

(1) Projektiranje, instaliranje i odrzavanje ventilacijskih sustava
prostora za pusenje u ugostiteljskom objektu mora biti
provedeno sukladno posebnim propisima o tehni¢kim
svojstvima sustava ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i
klimatizacije u gradevinama.

(2) Uz postivanje propisa iz stavka (1.) ovog c¢lanka,
specifikacija ventilacijskog sustava i sustava za filtriranje
namijenjenog za prostore za puSenje u ugostiteljskom
objektu mora odgovarati uvjetima utvrdenim u ¢l. 10, 11. ili
12. ovog pravilnika.

Clanak 14.
(Odluka o dozvoli pusenja u ugostiteljskom objektu)
Odluku o dozvoli pusenja u smislu ¢l. 10, 11. i 12. ovog
pravilnika donosi vlasnik, korisnik ili druga odgovorna osoba
ugostiteljskog objekta, a u objektu mora biti istaknuta oznaka o
dozvoli pusenja.

Clanak 15.
(Zabrana pusenja u ugostiteljskim objektima koji ne ispunjavaju
uvjete ovog pravilnika)
Ukoliko ugostiteljski objekt ne ispunjava uvjete za
odredivanje prostora za puSenje (pusacki prostor), u takvom
objektu se zabranjuje pusenje sukladno Zakonu i ovom pravilniku.

POGLAVLJE V.
OSTALE ODREDBE

Clanak 16.
(Povrsina prostora za pusenje)

(1) Povrsina prostora za pusenje iz ¢l. 3, 6, 10, 11. i 12. ovog
pravilnika, u odnosu na veli¢inu objekta, odreduje se
pravilnikom ustanove, zra¢ne luke, odnosno ugostiteljskog
objekta, a koji mora biti u skladu sa Zakonom i ovim
pravilnikom.

(2) Za uskladenost internih pravilnika iz stavka (1.) ovog ¢lana
odgovara ravnatelj ustanove, ravnatelj zraéne luke, odnosno
vlasnik ugostiteljskog objekta.

Clanak 17.
(Odgovornost za provedbu zabrane pusenja, kao i odluke o
dozvoli pusenja sukladno Zakonu)

Provedbu zabrane puSenja utvrdene Zakonom, kao i
provedbu odluke o dozvoli puSenja u smislu izuzetaka propisanih
Zakonom i ovim pravilnikom, obvezni su osigurati ravnatelj
ustanove, ravnatelj zracne luke, odnosno vlasnik ugostiteljskog
objekta.

Clanak 18.
(Oznaka dozvole pusenja)

U prostorima i prostorijama za pusenje odredenim sukladno
Zakonu i ovom pravilniku, moraju biti postavljene jasno vidljive
oznake Kkoje se sastoje od grafickog znaka dozvole pusSenja i teksta
koji glasi: "Prostor za pusenje. PuSenje je Stetno za vase zdravlje.".

Clanak 19.
(Zabrana ulaska maloljetnim osobama u prostor i prostoriju za
pusenje)

U svim prostorima i prostorijama u kojima je dozvoljeno
pusenje sukladno ovom pravilniku, obvezno je istaknuti na vidno
mjesto oznaku zabrane ulaska maloljetnim osobama u ove
prostorije za pusenje.

Clanak 20.
(Izgled grafickih oznaka)

(1) TIzgled grafickih oznaka iz €l. 18. i 19. ovog pravilnika
utvrden je u Privitku 1., koji €ini sastavni dio ovog
pravilnika.

(2) Izgled grafickih oznaka za ugostiteljske smjestajne objekte
iz ¢lanka 12. ovog pravilnika utvrden je u Privitku 2., koji
¢ini sastavni dio ovog pravilnika za ugostiteljske smjestajne
objekte.

Clanak 21.

(Obvezna dokumentacija u objektima gdje se dozvoljava pusenje)
U svim objektima koji spadaju u izuzetke od zabrane pusenja

u javnim prostorima, a sukladno ¢lanku 7. Zakona, te u kojima je
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ravnatelj ili vlasnik, odnosno ovlastena osoba donijela Odluku o
posebnoj prostoriji za pusenje ili prostoru za pusenje, obvezno je
osigurati sljedecu dokumentaciju:

a) glavni projekt (ili projekt izvedenog stanja ukoliko je
bilo izmjena tokom izvodenja radova u odnosu na
glavni projekt) ventilacije prostora ili prostorije za
pusenje sukladno posebnim propisima o tehnickim
svojstvima sustava ventilacije, djelomic¢ne klimatiza-
cije 1 klimatizacije u gradevinama, kao i odredbama
ovog pravilnika;

b)  odluku o dozvoli pusenja u smislu ¢l. 9, 10, 11.1 12.
ovog pravilnika kao i

C) sve prateCe zakonom obvezne ateste,
sukladnosti materijala i opreme i drugo.

Clanak 22.
(Obvezna dostava odluke o posebnom prostoru i
prostoriji za pusenje)

Odluka o dozvoli pusenja u smislu ¢l. 9, 11. 1 12. ovog
pravilnika donesena temeljem ¢&lanka 7. Zakona i sukladno
odredbama ovog pravilnika, obvezno se dostavlja nadleznoj
federalnoj, odnosno kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove, u
roku od osam dana od dana donoSenja, a radi vodenja sluzbene
evidencije o utvrdenim prostorima i prostorijama za puSenje u
smislu izuzetaka propisanih Zakonom.

POGLAVLJE VI. .
PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 23.
(Prijelazna odredba)

Pravne osobe, u ¢ijim objektima postoje izuzeci od zabrane
pusenja sukladno Zakonu, bilo da su u njihovom vlasni$tvu ili su
im dati na koristenje, duzni su uskladiti svoj rad s odredbama ovog
pravilnika u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
pravilnika.

izjave o

Clanak 24.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-2959/24
31. svibnja 2024. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Nediljko Rimac, v. r.

PRIVITAK 1.
Graficki izgled oznake na prostorima za pusenje

U vezi sa izuzetcima za zabranu puSenja, ravnatelj ustanove,
ravnatelj zrane luke, odnosno vlasnik ugostiteljskog objekta u
kojima su odredeni prostor ili prostorija za pusenje obvezni su da
postave sljedece oznake:

- Iznad vrata ili pored vrata prostora ili prostorije za

pusenje moraju se postaviti dvije oznake:

- "Prostor za pusenje. Pusenje je Stetno za vase zdravlje."
i

- "Zabranjen ulazak i boravak osoba mladih od 18
godina.";

- Oznake trebaju biti Stampane u obliku samoljepljivih
naljepnica formata A4;

- Oznake se Stampaju u horizontalnom formatu;

- Oznaka se Stampaju u slovima cme boje na bijeloj
pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i
retusiranja;

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i
jednakom veli¢inom slova, font Arial 28, bold,;

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bo¢ne,
gornje i donje margine;

- Oznaka "Prostor za pusenje. PuSenje je Stetno za vase
zdravlje." se Stampa sa zelenim rubom debljine 6 pt,
ispod teksta postavlja se centralno imidz cigarete u
vizualu zelene boje dimenzija 85 mm x 90 mm
(visina/$irina);

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak osoba mladih od
18 godina" se Stampa sa crvenim rubom debljine 6 pt.

PRIVITAK 2.
Graficki izgled oznake za sobe u ugostiteljskim smjeStajnim
objektima

Vlasnik ugostiteljskog  smjestajnog  objekta, prema

razvrstavanju u ovoj skupini sukladno propisima o ugostiteljskoj
djelatnosti, koji je donio odluku o dozvoli pusenja u odredenom
broju soba koje se koriste za smjestaj gostiju obvezan je da postavi
sljedece oznake:

- Na vanjskoj strani vrata svake sobe posebno moraju se
postaviti oznake:

- "Dozvoljeno pusenje. PuSenje je Stetno za vase
zdravlje." i

- "Zabranjen ulazak i boravak osoba mladih od 18
godina.";

- Oznake trebaju biti Stampane u obliku samoljepljivih
naljepnica formata A4;

- Oznake se Stampaju u horizontalnom formatu;

- Oznaka se Stampaju u slovima crne boje na bijeloj
pozadini, bez posebnih efekata, prilagodbe boja i
retusiranja;

- Tekst oznaka treba biti otisnut velikim slovima i
jednakom veli¢inom slova, font Arial 28, bold,

- Tekst na oznakama treba biti postavljen centralno, tako
da se nalazi podjednako postavljen u odnosu na bo¢ne,
gornje i donje margine;

- Oznaka "Dozvoljeno pusenje. Pusenje je Stetno za vase
zdravlje." se Stampa sa zelenim rubom debljine 6 pt,
ispod teksta postavlja se centralno imidZ cigarete u
vizualu zelene boje dimenzija 85 mm x 90 mm
(visina/sirina);

- Oznaka "Zabranjen ulazak i boravak osoba mladih od
18 godina" se Stampa sa crvenim rubom debljine 6 pt.

l87§llllllllllllllllll

Ha ocHoBy umana 25. craB (7.) 3akoHa O KOHTPOJHM U
OTPaHUYCHO] YIIOTPeOH AyXaHa, TyXaHCKUX U OCTAIUX IIPOU3BOIA
3a mymemse ("CryxoeHe HoBrHe Denepanyje buX", 6poj 38/22),
(eneparHn MUHUCTAP 31PABCTBA IOHOCH

INPABUJIHUK
O OBJIMKY U CAIPXKAJY O3HAKA O 3ABPAHU
INPOJAJE U 3ABPAHU ITYIHIEIA

Unan 1.
(Tlpenmer npaBHITHHUKA)

OBHM TIPaBUIHUKOM TIPOIHCYjy CE OOJHMIM U CaapxKaj
Oo3Haka o 3albpaHu Tpomaje W 3a0paHH MyIIeHa YTBpHEHHX
3aKkOHOM O KOHTPONM ¥ OrpPaHUYEHOj YIoTpeOW myxaHa,
IYyXaHCKUX M OCTalnx npousBoga 3a mymeme ("CiyxOeHe
HoBuHe Denepanmje buX", 6poj 38/22 - y nasbeM TekcTy: 3aKoH).

Unan 2.
(I'pacdmuky 3HAK 3a0paHe MyIICHa)

(1) VY mpocropuma u MjecTAMa Y KOjHMA je TyIICHe 3a0pameHo
Mopa OMTH MOCTaBJbeH TpaUuKy 3HaK 3abpaHe Mmyliemha U
TEKCT KOjH T1acH: "3abpameHo myieme".

(2) Osnaka u3 craBa (1) oBor wiaHa canpkaHa je y Ilpuiory
0poj 1, KOjU YMHH CACTAaBHHU JIHO OBOT MPABITHHKA.



